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ENGLISH

User manual and safety instructions for
bioethanol fireplaces and burners

Be sure to keep this user guide as long as the product is in your possession. If the product is
resold the user guide must be included.

The bio fireplace should only be used by adults, 18 years of age or older, who are competent and
who have read and understood this user manual with safety instructions and guidelines.

Important!

The bioethanol burner may only be used for decorative purposes, but at the same time also
provides heat, but can not be used as the primary heating source. Examine local legislation
before use.

The bioethanol burner is intended for indoor use only.

Never change the construction of the bioethanol burner.

It is forbidden for children, people under the influence of alcohol, drugs or medication and
people with reduced physical or mental abilities to use the bioethanol burner.

Outer surfaces and materials near the burner becomes hot during operation. Adequate
attention is required, as there may be a risk of burns.

Be careful with flammable clothing or hair.

Never leave the fireplace unattended, and keep children and pets at a safe distance.

Keep a safe distance of at least 50 cm (from the left, right and front of burner) to other
objects and flammable materials.

Never move a bioethanol burner or fireplace while in use.

Only use bioethanol intended for bio fireplaces. A bioethanol with between 95-97.5%
alcohol is recommended.

Bioethanol is a hazardous material with hazard level UN1987, level 3.

Bioethanol is extremely flammable and must be handled with care.

Be sure to check national and (or) regional regulations, on how to safely store fuel.
Bioethanol should be stored in a safe location, away from fire and out of reach of children.
Keep a fire extinguisher or fire blanket in close reach during use.
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It is recommended to have a It is recommended to have a Read the instructions before
fire blanket fire extinguisher installation and use
Only use bioethanol Intended for decoration and Should only be used in a
according to the instructions home use only ventilated room

Installation of the bioethanol burner

Our bioethanol burners are available in a large and varied selection of bio fireplaces. The
burner can also be used for DIY fireplace projects or to insert into an existing fireplace. Visit our
website to see the selection and instruction for installing a bioethanol burner
www.cachfires.com

General installation instructions

® Make sure that the floor / table / wall / ceiling on which the burner / fireplace is to be placed

can carry the weight.

The burner must be placed or hung on heat-resistant foundation or wall.

Make sure that the bioethanol burner is installed in level, both horizontally and vertically.

Keep a safety distance of at least 50 cm (from left, right and front) to objects.

Keep flammable objects (such as curtains, furniture and bookshelces) away from the bioeth-

anol burner.

* Do not place the bioethanoler burner next to, under or on top of a winch frame. This may
increase the risk of fire! (Because of draught).

e Do not place the burner in a room with a constant high humidity level.

e Only use the bioethanol burner in a draft-free room, otherwise soot may form.

* Make sure there is adequate ventilation, if the burner is used in an enclosed space, as it
emits carbon dioxide (CO,). An opening of 120cm? is needed, which corresponds to an
open door. Besides, the minimum room size should also be taken into account (see table
next page).

e The EN standard prescribes a maximum heating per room of 4.5 kW. A higher kW, because
of use of multiple burners has not been studied and is therefor at your own risk.



Room size

When a bio fireplace is burning, CO, is emitted. In large quantities, CO, can be harmful, and the
recommendations for a minimum room size should therefore be complied with. The amount of
CO, that a bioethanol burner develops depends, on the consumption of bioethanol.
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Find the consumption of the specific fireplace on our website www.cachfires.com

Installation of the fireplace

The installation is usually quite straight forward, and can be carried out by yourself. Some fire-
places can be quite heavy, therefore it can be a good idea to be two people for the installation.

Installation of wall-mounted and free-standing fireplace

e Check the enclosed instructions if the fireplace requires assembly before use.

¢ Do not hang a wall-mounted fireplace on a wall with wallpaper or drywall with paper, as
discolouration may occur over time.

e Do not place flammable objects on top of the unit.

e Once the fireplace is assembled and installed, the burner is ready to be placed inside the
fireplace.



Installation of tailor-made projects

Check the installation instructions on our website, www.cachfires.com.

Installation of glass and decoration

If glass is included with your bioethanol fireplace, we recommend that it be installed. The sup-
plied glass holders are mounted, with a screw and subsequently, the glass is placed in the holder
and clamped.

Only tighten the glass screws by hand, and not too tight. Metal and glass expand when heated,
and if they are tightened too tightly, the glass can burst during use.

e Different decorations (ceramic wood and ceramic stones) can be used with the burner. Place
them around the burner, so that the opening is completely free. Placing decoration inside
the flames can create soot and unclean combustion.

e If the fireplace has safety glass, the decoration should not be touching this. The ceramic
decoration conducts heat and can cause the glass to shatter.

e After use, do not touch the decoration material until it has cooled down.

e For safety reasons, no decorations material other than decorations, intended for use in
bioethanol fireplaces, should be used.

Warning! The temperature of the glass screen and the decorations material can reach 90° - 140° C
when the burner is in use. The top of the bioethanol burner can reach up to 200° C during use.

Fueling the fireplace

We recommend using bioethanol with an alcohol percentage between 95 - 97.5% alcohol.
Bioethanol with a lower alcohol percentage can be used, but might create a smaller flame and
give off an odour of alcohol when burned. Bioethanol with an alcohol content of more than
97.5% is not recommended.

Never use fuel other than bioethanol intended for biofireplaces. Ethanol gel, fireplace fuel,
hand-sanitizer, etc. are not suitable for use in bioethanol fireplaces. If you use fuel other than
the recommended one, you can risk damaging the fireplace and exposing yourself to great fire
danger.

Do not smoke while filling and lighting the bioethanol burner. Risk of explosion!
NOTE: The burner is filled with ceramic cotton wool. This should remain in the burner and

should not be removed. The bioethanol simply needs to be filled on top of the ceramic
cotton wool.
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Never overfill the burner Never pour bioethanol into Never pour bioethanol into

a lit burner a hot burner

Approach

Make sure that the burner is completely extinguished and cooled down before filling.
Open the burner so that there is easy access to the entire opening.

To avoid spilling bioethanol, it is advantageous to use a funnel during refill. This is placed
down into the opening of the burner.

Avoid getting bioethanol on the skin. Bioethanol is highly flammable and must be handled
with care.

Fill / refill bioethanol into the burner. Do this carefully and avoid spilling or overfilling the
bioethanol burner.

Stop filling as soon as the bioethanol reaches the “max” indicator. It is not necessary to fill
the burner completely, but if you fill less bioethanol than the maximum level, you should
distribute the bioethanol evenly in the burner during filling.

If the bioethanol burner is overfilled, the excess bioethanol should be removed before igni-
tion. The same goes for bioethanol spilt next to the burner.

Spilt bioethanol can be removed with an absorbent cloth before ignition.

Once the filling is complete, empty bioethanol bottles should be closed and moved away
from the biofireplace.

The fireplace is now ready for use.

WARNING! Never add bioethanol to a hot burner. Therefore, allow the burner to cool down
for a minimum of 30 minutes after use before refilling.

Ignition of the bioethanol burner

Open the burner fully and ignite the fireplace using a lighter. It is recommeded to use a long

lighter to avoid contact with the flames.

Adjusting the flames

It is possible to adjust the size of the flames by changing the size of the opening. This is done by
sliding the metal cover across the burner opening, using the supplied operating tool.

NOTE: Not all bioethanol burners have a metal cover on top of the burner, and therefore do not
have this function. For example, it is not present on round burners.



Extinguishing the bioethanol

The bioethanol burner is extinguished by shutting of the supply of oxygen and thus suffocating
the fire. This can be done either by moving the metal cover across the flame or by placing and
external extinguishing tool over the opening.

To prevent the bioethanol from evaporating, the burner should be kept closed when not in use.
However, as the lid is not completely airtight, filled bioethanol will evaporate on its own over
time. You should therefore avoid refilling more bioethanol than you use.

If the burner does not extinguish when the metal cover is pulled over the flame, you can most of
the the time put out the fireplace by pulling the metal cover back and forth a few times.
Perferably in one quick motion.

Maintenance

If the bioethanol burner is used frequently, discoloration may occur on top of the burner. This is
normal and does not change the function of the fireplace. Do not use abrasive products to clean
the insert. Instead, clean the surface with a damp cloth. Glass can be cleaned with a ceramic hob
cleaner.

Do-it-yourself

If you plan to use the bioethanol burner in a fireplace, that you design and build yourself, you can
take advantage of the following building mataerials:

e Promafour® plates

® Promatect® plates

Super-isol plates

Promaglaf® insulation

Insulfrax® insulation

Skamotec® boards

e Or other similar fireproof building materials

Technical specifications and installation dimensions, for the individual burners, can be found on
our website www.cachfires.com



Troubleshooting

Problem

Possible cause

Lasning

Formation of soot.

Incorrect fuel has been used.

Only use bioethanol for
biofireplaces.

Formation of soot.

Burner opening is covered
with decoration.

Make sure the opening is free
of decoration.

Short burning time.

Incorrect fuel has been used.

Only use bioethanol for
biofireplaces.

Short burning time.

The burner has not been
completely filled up.

Turn off the burner and let i
cool for 30 minutes and refill
the burner.

Too large flames

Wrong fuel or too much draft

Use correct fuel.
Avoid drafts around the
fireplace

Too small flames

Fuel is almost depleted.

Turn off the burner and let i
cool for 30 minutes and refill
the burner.

The flames does not extin-
guish when the metal cover
is closed.

Can occur on larger burners
if you switch off the fireplace
in the middle of the burning
time. The cover is not 100%
airtight and bioethanol

vapours can therefore escape.

Fully open the metal cover
and close it again quickly to
stop the supply of oxygen.




DANSK

Brugsanvisning og sikkerhedsinstruktion til brug
af bioethanol pejse og brandkar.

Dette produkt ma kun szelges i kombination med denne brugervejledning.
| tilfeelde af videresalg af produktet skal denne manual altid inkluderes.

Biopejsen bar kun anvendes af voksne pa 18 ar eller derover, som er kompetente, og som har
leest og forstaet denne brugervejledning med sikkerhedsinstruktioner og retningslinjer.

Vigtigt!

Bioethanolbraenderen ma kun bruges til dekorative formal. Pejsen afgiver dog varme, men
kan ikke bruges som primeer opvarmningskilde. Undersgg den lokale lovgivning inden brug.
Bioethanolbreenderen er kun beregnet til indenders brug.

Bioethanolbraenderens konstruktion ma ikke sendres.

Det er forbudt for barn, mennesker under indflydelse af alkohol, stoffer eller medicin og
personer med nedsatte fysiske eller psykiske evner, at bruge bioethanolbraenderen.

Ydre overflader og materialer i neerheden af breenderen bliver varme under drift, og der kan
derfor veere fare for forbraending.

Veer forsigtig med langt har og braendbart tgj.

Lad aldrig pejsen veere uden opsyn, og hold barn og keeledyr pa sikker afstand.

Anbring ikke breendbart materiale som f.eks. papir, pap, stof (t@j) osv. pa breenderen eller
pejsen.

Hold en sikker afstand pa mindst 50 cm (fra venstre, hgjre og forsiden af breenderen) til
andre genstande og objekter.

Flyt aldrig pa brandkarret eller pejsen, mens den er i brug.

Brug KUN bioethanol, der er beregnet til biopejse. Der anbefales en bioethanol med en
alkoholprocent pa mellem 95-97,5% alkohol.

Bioethanol er et farligt materiale med fareniveau UN1987, level 3.

Bioethanol er yderst breendbart og skal handteres med forsigtighed.

Serg for at kontrollere nationale og (eller) regionale regler om, hvordan du sikkert opbevarer
bioethanol.

Bioethanol bar opbevares pa en brandsikker placering.

Det anbefales, at have en ildslukker eller et brandteeppe indenfor raekkevidde under brug.
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Det anbefales at have et Det anbefales at have en Lees vejledningen inden
breendtaeppe braendslukker installation og brug
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Anvend kun bioethanol i Kun beregnet til dekoration og Ma kun anvendes i et

henhold til brugervejledningen brug i hjemmet ventileret rum

Installation af bioethanolbraenderen

Vores bioethanolbraendere findes i vores store og varierede udvalg af biopejse. Brandkarret kan
ogsa benyttes til at lave en biopejs i dit eget design eller at indszette i en eksisterende pejs.
Besag vores hjemmeside www.biopejs-shop.dk for at se udvalget og instruktioner til indbygning
af et brandkar.

Generel installationsvejledning

Serg for at veeggen/bordet/gulvet, som brandkarret/biopejsen skal placeres pa, kan beere
vaegten.

Brandkarret skal placeres eller haenges pa et varmebestandigt fundament eller veeg.

Serg for at bioethanolbraenderen under installationen er i vater, bade vandret og lodret.
Hold en sikkerhedsaftand pa mindst 50 cm (fra venstre, hgjre og forsiden) til genstande.
Hold brandbare genstande (f.eks. gardiner, mgbler og bogreoler) veek fra brandkarret.
Anbring ikke bioethanolbreendren ved siden af, under eller oven pa en vindueskarm. Dette
kan give en gget risiko for brand pa grund af treek fra vinduet.

Anbring ikke braenderen i et rum med et konstant hgjt luftfugtighedsniveau.

Brug kun brandkarret i et treekfrit rum, ellers kan der dannes sod.

Serg for at alle mulige gasrer i neerheden af breenderen er lukket.

Serg for at der er tilstreekkelig ventilation, hvis brandkarret bruges i et lukket rum, da den
afgiver kuldioxid (CO,). Der er behov for en dbning pa 120cm?, hvilket svarer til en aben der.
Derudover bgr minimumsrumsterrelsen ogsa tages i betragtning (se nedenstaende tabel).
EN-standarden foreskriver en maksimal opvarming pr. rum pa 4,5 kW. En hgjere kW pga.
brug af flere breendere er ikke undersggt og er derfor pa egen risiko.



Rumstorrelse

Nar en biopejs er teendt, afgives der CO,,. | store maengder kan CO, vaere skadeligt, og man bar
derfor overholde anbefalingerne til minimumsrumstgrrelse. Maengden af CO, en bioethanol-
breender udvikler, atheenger af forbruget af bioethanol.
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. Kontinuerlig brug er ikke anbefalet
. Ikke anbefalet

Find bioethanol forbruget ved den speficikke pejs pa vores hjemmeside www.cachfires.com

Installation af biopejsen

Installationen er ofte lige til og ma udferes af dig selv. Nogle biopejse kan dog veere ret tunge,
og derfor kan det veere en god idé at veere flere personer til at udfere installationen.

Installation af fritstdende og ophangte biopejse

e Tjek de medfelgende instruktioner, hvis pejsen kreever samling inden brug.

e Heeng ikke en veegmonteret pejs pa en veeg med tapet eller gipsplader med papir, da der
med tiden kan opsta misfarvning.

®  Anbring ikke breendbare genstande ovenpa enheden.

e Nar pejsen er samlet og installeret, er brandkarret klar til at blive placeret i pejsen.



Installation af skreeddersyede projekter

Tjek installationsvejledningen pa vores hjemmeside www.cachfires.com

Installation af glas og dekoration

Hvis der medfelger glas til din biopejs, anbefaler vi, at dette monteres. De medfelgende
glasholdere monteres med hver deres skrue og efterfelgende placeres glasset i holderen og
spaendes fast.

Stram kun skruerne med handkraft og ikke for stramt. Metal og glas udvides nar det varmes op,
og spaendes de for stramt, kan glasset springe under brug.

e Forskellige dekorationer (keramisk tree og keramiske sten) kan bruges sammen med brand-
karret. Placer dem rundt omkring brandkarrets abning, sa abningen holdes helt fri. Hvis
dekorationen placeres inde i flammerne kan det skabe sod og en uren forbraending.

e Huvis pejsen har sikkerhedsglas, ber dekorationen ikke rgre dette. Den keramiske dekoration
leder varme og kan fa glasset til at springe.

e Efter brug skal du ikke rere ved dekorationsmaterialet, for det har kalet af.

o Af sikkerhedshensyn bear der ikke bruges andet dekorationsmateriale end dekorationer, der
er bereget til brug i bioethanol pejse.

Advarsel! Temperaturen pa glassskaermen og dekorationsmaterialet kan na 90° - 140° C, nar
braenderen er i brug. Toppen af bioethanolbraenderen kan blive op til 200° C under brug.

Pafyldning af bioethanol

Vi anbefaler, at man bruger en bioethanol med en alkoholprocent pa mellem 95 - 97,5% alkohol.
En bioethanol med en lavere alkoholprocent kan ogsa benyttes, men den kan give en mindre
flamme og afgive en lugt af sprit. En bioethanol med en alkoholprocent péa over 97,5% anbefales

ikke.

Brug aldrig andet braendstof end bioethanol beregnet til biopejse. Etanol gel, pejsebraendsel,
handsprit osv. er ikke egnet til brug i biopejse. Bruger man andet bioethanol end det anbefalede,
kan man risikere at gdeleegge pejsen og udszette sig selv for stor brandfare. Derudover bort-
falder alt garanti pa brandkar og pejs ved brug af forkert breendstof.

Under pafyldning og teending af bioethanolbreenderen ma der ikke ryges. Risiko for eksplosion!

OBS: Brandkarret er fyldt med hvidt keramisk vat. Dette skal blive i brandkarret og ber ikke
fjernes. Bioethanolen skal blot pafyldes oven pa det keramiske vat.
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Overfyld aldrig Heeld aldrig bioethanol pa Hzeld aldrig bioethanol pa
brandkarret et teendt brandkar et varmt brandkar
Fremgangsmade

e Sikrer dig at brandkarret er fuldsteendig slukket og afkelet for pafyldningen pabegyndes.

e Aben brandkarret, sddan at der er nem adgang til hele abningen.

e Forat undga at spilde bioethanol, kan man med fordel benytte sig af en tragt til pafyldning.
Denne placeres ned i abningen af brandkarret.

e Undga at fa bioethanol pa huden. Bioethanol er yderst brandbart og skal handteres med
omhu.

e Pafyld/genopfyld bioethanol i brandkarret. Gar det forsigtigt og undga at spilde eller over-
fylde brandkarret.

e Stop pafyldningen sa snart bioethanolen nar " MAX"indikatoren. Det er ikke nedvendigt at
fylde brandkarret helt op, men pafylder man mindre bioethanol end brandkarrets maksimum
niveau bgr man fordele bioethanolen ligeligt i brandkarret under pafyldning.

e Hvis bioethanolbreenderen overfyldes, ber det overskydende bioethanol fiernes inden
anteending. Det samme gaelder for bioethanol spildt ved siden af brandkarret.

e Spildt bioethanol kan fjernes med en absoberende klud inden anteending.

e Nar pafyldningen er udfert bar tomme bioethanol flasker lukkes og flyttes vaek fra
biopejsen.

e Biopejsen er nu klar til brug.

e ADVARSEL! Pafyld aldrig bioethanol pa et varmt brandkar. Lad derfor brandkarret kole af i
minimum 30 minutter efter brug, fer det genopfyldes.

Antaending af brandkar

Aben brandkarret helt op ved at traekke metalldget til side og antaend pejsen ved brug af en
lighter. Det anbefales at bruge en lang lighter for at undga neerkontakt med flammerne.
Justering af flammerne

Det er muligt at justere starrelsen pa flammerne, ved at eendre abningens starrelse. Dette gares
ved at skubbe metalstykket ovenpa brandkarret hen over abningen, ved hjzlp af det medfal-
gende betjeningsvaerktgj.

OBS: Ikke alle brandkar har et metaldeeksel oven pa brandkarret og har derfor ikke denne funk-
tion. Det findes bl.a. ikke pa runde brandkar.



Slukning af bioethanolbraenderen

Bioethanolbraenderen slukkes ved at lukke for tilfgrslen af ilt og dermed kveele ilden. Dette kan
enten gares ved at flytte metaldaekslet hele vejen hen over flammen eller ved at leegge et eks-
ternt slukningsveerktej hen over abningen.

For at undga, at bioethanolen fordamper ber brandkarret holdes lukket, nar det ikke er i brug. Da
laget ikke er fuldsteendig luftteet, vil pafyldt bioethanol dog med tiden fordampe af sig selv. Man
ber derfor undga at pafylde mere bioethanol, end man bruger.

Hvis brandkarret ikke slukker, ndr metaldaekslet treekkes hen over flammen, kan man langt de
fleste gange slukke pejsen, ved at treekke metaldeekslet frem og tilbage et par gange. Gerne i én
hurtig beveegelse.

Vedligehold

Hvis bioethanolbreenderen bruges ofte, kan der forekomme en misfarvning pa toppen af
brandkarret. Dette er normalt og sendrer ikke produktets kvalitet. Brug ikke slibende produkter
til rengering af indsatsen. Renger i stedet overfladen med en fugtig klud. Glas kan evt. rengeres
med en keramisk kogepladerenser.

Byg-selv

Har du planer om at bruge bioethanolbraenderen i en biopejs, som du selv designer og bygger,
kan du med fordel benytte dig af felgende byggematerialer:

Promafour® plader

Promatect® plader

Super-isol plader

Promaglaf® isolering

Insulfrax® isolering

Skamotec® plader

Eller andre lignende brandsikre byggematerialer

Tekniske specifikationer og indbygningsmal for de enkelte brandkar kan findes pa vores
hjemmeside www.cachfires.com



Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Lasning

Dannelse af sod

Forkert braendstof

Brug kun bioethanol til
biopejse

Dannelse af sod

Braender abning er deekket af
dekoration

Serg for at abningen er fri for
dekoration

Kort breendetid

Der er brugt forkert
breendstof

Brug kun bioethanol til
biopejse

Kort breendetid

Brandkarret er ikke blevet
fyldt helt op

Sluk breenderen og lad det
kele af i 30 minutter og

genopfyld pejsen

For store flammer

Forkert breendstof eller for
meget traek

Brug korrekt breendstof
Undga treek omkring
breendkarret

For smé& flammer

Pafyldt breendstof er naesten
opbrugt

Sluk breenderen og lad det
kale af i 30 minutter og
genopfyld pejsen

Flammerne slukker ikke nar
metaldaekslet lukkes

Kan opsté pa sterre brandkar,
hvis man slukker for brand-
karret midt i breendetiden.
Dekslet er ikke 100% luftteet
og bioethanol dampe kan
derfor undslippe.

Aben metaldaekset helt og luk
det hurtigt igen for at stoppe
tilferslen af ilt.




DEUTSCH

User manual and safety instructions for
bioethanol fireplaces and burners

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so lange auf, wie sich das Produkt in lhrem Besitz
befindet. Wenn das Produkt weiterverkauft wird, muss das Benutzerhandbuch beigelegt werden.

Der Biokamin sollte nur von Erwachsenen ab 18 Jahren verwendet werden, die diese Bedie-
nungsanleitung mit Sicherheitshinweisen und Richtlinien gelesen und verstanden haben.

Wictig!

Der Bioethanolbrenner darf nur zu Dekorationszwecken verwendet werden. Der Kamin gibt
Wirme ab, kann jedoch nicht als primére Heizquelle genutzt werden. Uberpriifen Sie vor
dem Gebrauch die 6rtlichen Vorschriften.

Der Bioethanolbrenner ist nur fir den Innenbereich vorgesehen.

Andern Sie niemals die Bauweise des Bioethanolbrenners.

Es ist Kindern, Personen, die unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
stehen, und Personen mit kdrperlicher oder geistiger Beeintrachtigung untersagt, den
Bioethanolbrenner zu verwenden.

AuBenflachen und Materialien in der Nahe des Brenners werden wahrend des Betriebs heil3.

Daher ist Achtsamkeit erforderlich um Verbrennungsgefahr zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig mit brennbaren Kleidungsstticken oder Haaren.

Lassen Sie den Kamin niemals unbeaufsichtigt und halten Sie Kinder und Haustiere in
sicherem Abstand.

Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mindestens 50 cm (von links, rechts und vorne des
Brenners) zu anderen Gegenstanden und brennbaren Materialien ein.

Bewegen Sie niemals einen Bioethanolbrenner oder Kamin wéhrend er sich in Gebrauch
befindet.

Verwenden Sie nur Bioethanol welcher fir Biokamine vorgesehen ist. Es wird ein Bioethanol
mit 95-97,5% Alkohol empfohlen.

Bioethanol ist ein riskanter Stoff mit der Gefahrenstufe UN1987, Stufe 3.

Bioethanol ist leicht entziindlich und muss mit Vorsicht behandelt werden.

Uberpriifen Sie unbedingt die nationalen und (oder) regionalen Vorschriften zur sicheren
Lagerung vom Bioethanol.

Bioethanol sollte an einem sicheren Ort aufbewahrt werden, fern von Feuer und auf3erhalb
der Reichweite von Kindern.

Halten Sie einen Feuerldscher oder eine Loschdecke wahrend des Gebrauchs in Reichweite.
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Es wird empfohlen, eine Es wird empfohlen, einen Lesen Sie die Anweisungen vor
Léschdecke zu haben Feuerlscher zu haben der Installation und Gebrauch
Verwenden Sie Bioethanol nur Nur fir Dekorationszwecke Sollte nur in belifteten
nach der Gebrauchsanleitung und den Heimgebrauch Rdumen verwendet werden
bestimmt

Installation eines Bioethanolbrenners

Unsere Bioethanolbrenner sind in einer groBen und vielfaltigen Auswahl in Biokaminen erhaltlich.
Der Brenner kann auch fiir DIY-Kaminprojekte oder zum Einsetzen in einen vorhandenen Kamin
verwendet werden. Besuchen Sie unsere Website, um die Auswahl und Anleitungen zur Installa-
tion eines Bioethanolbrenners zu sehen - www.cachfires.com

Allgemeine Installationsanweisungen

e Stellen Sie sicher, dass der Boden / Tisch / Wand / Decke, auf dem der Brenner / Kamin
platziert werden soll, dem Gewicht standhalten kann.

e Der Brenner muss auf einem hitzebestandigen Fundament oder einer hitzebestdndigen
Wand aufgestellt oder aufgehéngt werden.

e Stellen Sie sicher, dass der Bioethanolbrenner wahrend der Installation horizontal und ver-
tikal eben ist.

e Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mindestens 50 cm (von links, rechts und vorne) zu
Objekten ein.

e Halten Sie brennbare Gegenstdnde (wie Vorhdnge, Mdbel und Blicherregale) vom Bioetha-
nolbrenner fern.

e Stellen Sie den Bioethanolbrenner nicht neben, unter oder auf ein Fensterbrett. Dies kann
die Brandgefahr durch Zugluft aus dem Fenster erhéhen.

e Stellen Sie den Brenner nicht in einen Raum mit konstant hoher Luftfeuchtigkeit auf.

e \Verwenden Sie den Bioethanolbrenner nur in einen Luftzug freien Raum, da sich sonst Ruf3
bilden kann.

o Stellen Sie sicher, dass alle méglichen Gasleitungen in der Nahe des Brenners geschlossen
sind.



e Stellen Sie eine ausreichende Belliftung sicher, wenn der Brenner in einem geschlossenen
Raum verwendet wird, da er Kohlendioxid (CO,) abgibt. Es wird eine Offnung von 120
cm2 bendtigt, was einer offenen Tir entspricht. Darliber hinaus sollte auch die Minde-
straumgroBe berlcksichtigt werden (siehe Tabelle unten).

¢ Die EN-Norm schreibt eine maximale Heizleistung pro Raum von 4,5 kW vor. Eine héhere
kW aufgrund des Einsatzes von mehreren Brennern wurde nicht untersucht und erfolgt
daher auf eigenes Risiko.

Raumgro

Wenn ein Biokamin brennt, wird CO, freigesetzt. In groBen Mengen kann CO, schadlich sein,
und die Empfehlungen der MindestraumgréBe sollten daher eingehalten werden. Die Menge an
entstehendem CO,, héngt vom jeweiligen Bioethanol Verbrauch des Brenners ab.
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Den genauen Bioethanol Verbrauch des jeweiligen Kamins finden Sie auf unserer Website:
www.cachfires.com



Installation des Biokamins

Die Installation ist oft unkompliziert und kann von lhnen selbst durchgefiihrt werden. Einige Bio-
ethanolkamine kénnen jedoch sehr schwer sein, und daher kann es eine gute Idee sein, mehrere
Personen fir die Installation zu haben.

Installation eines wandmontierten und freistehenden Kamins

¢ Uberpriifen Sie die beiliegende Anleitung, wenn der Kamin vor dem Gebrauch zusammen-
gebaut werden muss.

e Héngen Sie einen Bioethanol Wand Kamin nicht an eine Wand mit Tapeten oder an Trocken-
bauwande, da es im Laufe der Zeit zu Verfarbungen kommen kann.

¢ Stellen Sie keine brennbaren Gegensténde auf das Gerat.

e Sobald der Kamin montiert und installiert ist, kann der Brenner in den Kamin gestellt
werden.

Installation von maBBgeschneiderten Kamin Projekten

Uberpriifen Sie die Installationsanweisungen auf unserer Website www.cachfires.com.

Installation von Glas und Dekoration

Wenn lhr Bioethanolkamin Glas enthélt, empfehlen wir die Installation. Die mitgelieferten
Glashalter werden mit einer eigenen Schraube montiert und anschlieBend wird das Glas in den
Halter gelegt und festgeklemmt.

Ziehen Sie die Glasschrauben nur von Hand an und nicht zu fest. Metall und Glas dehnen
sich beim Erhitzen aus, und wenn sie zu fest angezogen werden, kann das Glas wéhrend des
Gebrauchs platzen.

e Mit dem Brenner kdnnen verschiedene Dekorationen (Keramikholz und Keramiksteine)
verwendet werden. Stellen Sie diese so um den Brenner, dass die Offnung véllig frei ist. Das
Platzieren von Dekoration in den Flammen kann zu Ruf3 und unreiner Verbrennung fihren.

e Wenn der Kamin Sicherheitsglas hat, sollte die Dekoration dieses nicht berlhren. Die Kera-
mikdekoration leitet Warme und kann zum Zerbrechen des Glases flihren.

e Berihren Sie die Dekoration nach Gebrauch des Bioethanolkamins erst, wenn diese
abgekuihlt ist.

e Aus Sicherheitsgriinden sollten nur Dekorationen, die fir die Verwendung in Bioethanol-Ka-
minen vorgesehen sind, verwendet werden.

Achtung! Die Temperatur der Glasscheibe und des Dekorationsmaterials kann bei Verwendung
des Brenners 90 bis 140 ° C erreichen. Die Oberseite des Bioethanolbrenners kann wéhrend des
Gebrauchs sogar bis zu 200 ° C erreichen.



Befiillung des Kamins mit Bioethanol

Wir empfehlen die Verwendung eines Bioethanols mit einem Alkoholgehalt zwischen 95 und
97,5% Alkohol. Ein Bioethanol mit einem niedrigeren Alkoholanteil kann ebenfalls verwendet
werden. Dies kann jedoch zu einer kleineren Flamme fiihren, oder einen unangenehmen Alko-
holgeruch abgeben. Ein Bioethanol mit einem Alkoholgehalt von mehr als 97,5% wird nicht
empfohlen.

Verwenden Sie niemals anderen Kraftstoff als Bioethanol fir Biokamine. Ethanol-Gel, Kamin-
brennstoff, Reinigungsalkohol usw. sind nicht fir die Verwendung in Biokaminen geeignet.
Wenn Sie andere Treibstoffe als das empfohlene Bioethanol verwenden, kénnen Sie den Kamin
beschédigen und sich einer groBen Brandgefahr aussetzen. Dariiber hinaus verlieren Sie jegliche
Garantie fur Feuerstellen und Kamine bei Verwendung von falschem Brennstoff.

Rauchen Sie nicht, wéhrend Sie den Bioethanolbrenner fiillen und anziinden. Explosionsgefahr!
HINWEIS: Der Brenner ist mit weiBBer Keramikwolle gefiillt. Diese sollte in der Feuerbox

bleiben und nicht entfernt werden. Das Bioethanol muss lediglich auf die Keramik Wolle
gefiillt werden.

A @sss

Niemals darf der Brenner Niemals darf Bioethanol in Niemals darf Bioethanol
tberfiillt werden einen angeziindeten in einen heiBen Brenner
Brenner gefiillt werden gefiillt werden
Vorgehensweise

e Stellen Sie sicher, dass der Brenner vor dem Befiillen vollstandig geléscht und abgekihlt ist.

o Offnen Sie den Brenner, damit Sie leicht auf die gesamte Offnung zugreifen kénnen.

e Um das Verschiitten von Bioethanol zu vermeiden, ist von Vorteil, zum Beflillen einen
Trichter zu verwenden. Dieser wird in die Offnung des Brenners eingesetzt.

e \ermeiden Sie es, Bioethanol auf die Haut zu bekommen. Bioethanol ist leicht entflammbar
und muss mit Vorsicht behandelt werden.

e Fullen Sie Bioethanol in den Brenner. Gehen Sie dabei vorsichtig vor und vermeiden Sie das
Verschiitten oder Uberfiillen des Bioethanolbrenners.

e Beenden Sie die Befiillung, sobald das Bioethanol die Anzeige ,max” erreicht hat. Es ist
nicht erforderlich, den Brenner vollstédndig zu fillen. Wenn Sie jedoch weniger Bioethanol
als den Hochststand einflllen, sollten Sie auf eine gleichmaBige Befillung des Bioethanols
im Brenner achten.

e Wenn der Bioethanolbrenner tberflllt ist, sollte das tberschussige Bioethanol vor der
Zindung entfernt werden. Gleiches gilt fir um den Brenner verschittetes Bioethanol.

e Verschittetes Bioethanol kann vor dem Anziinden mit einem saugfahigen Tuch entfernt
werden.
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e Sobald die Befiillung abgeschlossen ist, sollten leere Bioethanol Flaschen geschlossen und
vom Biokamin entfernt werden.

e Der Kamin ist jetzt betriebsbereit.

e  WARNUNG! Niemals Bioethanol in einen heif3en Brenner fillen. Lassen Sie den Brenner
daher nach dem Gebrauch vor dem Nachfiillen mindestens 30 Minuten abkihlen.

Ziindung des Brenners

Offnen Sie den Brenner vollstiandig, indem Sie den Metalldeckel zur Seite ziehen und den Kamin
mit einem Feuerzeug anziinden. Es wird empfohlen, ein langes Feuerzeug zu verwenden, um
Kontakt mit den Flammen zu vermeiden.

Flammen einstellen

Es ist mdglich, die GréBe der Flammen durch das Andern der GréBe der Offnung zu verstellen.
Dazu schieben Sie das Metallstlick mit dem mitgelieferten Bedienwerkzeug oben auf den Feuer-
raum Gber die Offnung.

HINWEIS: Nicht alle Brenner haben eine Metallabdeckung auf der Oberseite und haben daher
diese Funktion nicht. Diese ist u.a. nicht bei runden Brennern vorhanden.

Léschen des Bioethanols

Der Bioethanolbrenner wird geléscht, indem die Sauerstoffzufuhr unterbrochen und das Feuer
dadurch erstickt wird. Dies kann entweder durch Bewegen der Metallabdeckung lber der
Flamme oder durch Platzieren eines externen Léschwerkzeugs iiber der Offnung erfolgen.

Um zu verhindern, dass das Bioethanol verdunstet, sollte der Brenner bei Nichtgebrauch gesch-
lossen bleiben. Da der Deckel jedoch nicht vollstandig luftdicht ist, verdunstet noch vorhandenes
Bioethanol mit der Zeit von selbst. Sie sollten daher vermeiden, mehr Bioethanol einzufillen, als
Sie verwenden.

Wenn der Brenner nicht erlischt, wenn die Metallabdeckung tber die Flamme gezogen wird,
kénnen Sie den Kamin die meiste Zeit 16schen, indem Sie die Metallabdeckung einige Male hin
und her ziehen.

Wartung und Reinigung

Wenn der Bioethanolbrenner hdufig verwendet wird, kann es auf der Oberseite des Brenners zu
Verfarbungen kommen. Dies ist normal und beeintréchtigt die Funktion des Kamins keineswegs.
Verwenden Sie zum Reinigen des Einsatzes keine Scheuer- oder Waschmittel. Reinigen Sie die
Oberflache stattdessen mit einem feuchten Tuch. Glas kann mit einem Keramik Kochfeldreiniger
gesaubert werden.



DIY-Kamine / Kamine selbstbauen

Wenn Sie den Bioethanolbrenner in einem Kamin verwenden mdchten, den Sie selbst entwerfen

oder bauen, kénnen Sie die folgenden Baumaterialien nutzen:

Promafour®-Platten
Promatect®-Platten
Super-Isol-Platten
Promaglaf®-Isolierung
Insulfrax®-Isolierung
Skamotec®-Platten

Oder andere dhnlichen feuerfesten Baumaterialien

Technische Daten und EinbaumaBe fiir die einzelnen Brenner finden Sie auf unserer Website

www.cachfires.com

Fehlerbehebung

ration bedeckt.

Problem Mégliche Ursache Lésung
RuBbildung Verwendung eines falschen Verwenden Sie nur fur Bioeth-
Kraftstoffes. anol Kamine vorgesehenen
Bioethanol.
RuBbildung Brennerdffnung ist mit Deko- | Stellen Sie sicher, dass die

Offnung frei von Dekoration
ist.

Kurze Brennzeit

Verwendung eines falschen
Kraftstoffes.

Verwenden Sie nur fir Bioeth-
anol Kamine vorgesehenen
Bioethanol.

Kurze Brennzeit

Der Brenner ist nicht voll-
standig gefillt.

Schalten Sie den Brenner aus,
lassen Sie ihn 30 Minuten
abkihlen und fillen Sie den
Brenner dann auf.

Zu groBe Flammen

Falscher Kraftstoff oder zu
starker Luftzug.

Verwenden Sie den richtigen
Kraftstoff und vermeiden Sie
Zugluft um den Kamin.

Zu kleine Flammen

Der Kraftstoff ist fast
aufgebraucht.

Schalten Sie den Brenner aus,
lassen Sie ihn 30 Minuten
abkihlen und fiillen Sie den
Brenner dann auf.

obwohl die Metallabdeckung
geschlossen ist.

Die Flammen erldschen nicht,

Kann bei gréBeren Bren-
nern auftreten, wenn Sie
den Kamin mitten in der
Brenndauer ausschalten. Die
Abdeckung ist nicht 100%
luftdicht und Bioethanol
Dampfe kénnen daher trot-
zdem entweichen.

Kann bei gréBeren Bren-
nern auftreten, wenn Sie
den Kamin mitten in der
Brenndauer ausschalten. Die
Abdeckung ist.
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NEDERLANDS

Gebruikershandleiding en veiligheidsinstructies
voor bio-ethanol haarden en branders

Bewaar deze gebruikershandleiding goed zolang u het product in uw bezit heeft. Als het product
product doorverkocht is/wordt, moet de gebruikershandleiding bijgevoegd worden.

De bio-ethanol haard mag alleen worden gebruikt door volwassenen, 18 jaar of ouder, die
bekwaam zijn en die deze gebruikershandleiding met veiligheidsinstructies en -richtlijnen hebben
gelezen en begrijpen.

Belangrijk!

De bio-ethanol brander mag alleen gebruikt worden voor decoratieve doeleinden. De
brander geeft warmte af, maar kan niet worden gebruikt als primaire warmtebron. Bes-
tudeer de lokale wetgeving véor gebruik.

Een bio-ethanol brander is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Verander nooit de constructie van de bio-ethanol brander.

Het is verboden voor kinderen, mensen onder invloed van alcohol, drugs of medicijnen en
mensen met verminderde lichamelijke of geestelijke vermogens om de bio-ethanol brander
te gebruiken.

Oppervlakten en materialen in de buurt van de brander kunnen tijdens het gebruik heet
worden en bij aanraking zorgen voor brandwonden.

Wees voorzichtig met haar en brandbare kleding.

Laat de bio-ethanol haard nooit onbeheerd achter en houd kinderen en huisdieren op
veilige afstand.

Plaats geen brandbare materialen, zoals papier, karton en kleding, op de haard en brander.
Zorg voor een veilige afstand van minimaal vijftig centimeter (links, rechts en voor) vanaf de
brander tot andere voorwerpen en brandbare materialen.

Verplaats nooit een bio-ethanol haard of brander als deze in gebruik is.

Gebruik alleen bio-ethanol die bedoeld is voor bio-ethanol haarden. Bio-ethanol met een
alcoholpercentage tussen de 95 en 97,5% wordt aanbevolen.

Bio-ethanol is een gevaarlijke vloeistof met gevaarniveau UN1987, niveau drie.

Bio-ethanol is zeer brandbaar en er moet voorzichtig mee om worden gegaan.

Zorg ervoor dat u de nationale en/of regionale voorschriften leest, over hoe u brandstof
veilig kunt opslaan.

Bio-ethanol moet op een veilige plaats bewaard worden, uit de buurt van het vuur en buiten
het bereik van kinderen.

Houd tijdens het gebruik van de haard een blusdeken of brandblusser binnen handbereik.
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Het bezit van een blusdeken Het bezit van een brandblusser  Lees de gebruikershandleiding

wordt aangeraden wordt aangeraden voor installatie en gebruik
Gebruik bio-ethanol volgens Bedoeld als decoratie Mag alleen gebruikt worden in
de instructies voor binnenshuis een goed geventileerde ruimte

Installatie van de bio-ethanol brander

Onze bio-ethanol branders kunnen geplaatst worden in veel onze bio-ethanol haarden. Sommige
branders kunnen ook in een bestaande haard geplaatst worden. Bezoek onze website
www.cachfires.com voor de installatie-instructies van uw bio-ethanol brander.

Algemene installatie-instructies

e Zoek van te voren uit of de oppervlakte waarop/waaraan de brander of haard komt te staan/
hangen het gewicht kan dragen.

® De brander moet op/aan een hittebestendige oppervlakten gemonteerd worden.

e Zorg ervoor dat de bio-ethanol brander zowel horizontaal als verticaal waterpas staat/hangt.

e Bewaar een veilige afstand van minimaal vijftig centimeter (links, rechts en voor) vanaf de
brander tot andere voorwerpen en brandbare materialen.

* Houd brandbare objecten (zoals gordijnen, meubels en boekenplanken) uit de buurt van de
bio-ethanol brander.

¢ Plaats de bio-ethanol brander niet naast, onder of op een vensterbank. Vanwege tocht kan
het risico op brand namelijk vergroot worden.

e Plaats de brander niet in een ruimte met een constante hoge luchtvochtigheid.

e  Gebruik de bio-ethanol brander alleen in een tochtvrije ruimte, anders kan er mogelijk roet
ontstaan.

e Zorg voor voldoende ventilatie als de brander in een afgesloten ruimte gebruikt wordt.
De brander stoot namelijk koolstofdioxide (CO,) uit. Een opening van 120 cm? is voldo-
ende, dat komt ongeveer overeen met een geopende deur. Daarnaast moet ook rekening
gehouden worden met de minimale grootte van de ruimte (zie tabel op de volgende
pagina).

e De EN-norm schrijft per ruimte een maximale verwarming voor van 4,5 kW. De gevolgen
van een hogere kilowatt, door het gebruik van bijvoorbeeld meerdere branders in een
ruimte, is niet onderzocht en is daarom op eigen risico.
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Kamer grootte

Als een bio-ethanol haard brandt wordt er CO, uitgestoten. In grote hoeveelheden kan CO,
schadelijk zijn. Het is dan ook belangrijk dat de aanbevelingen over de minimale kamer grootte
opgevolgd worden. De hoeveelheid CO, die een bio-ethanol brander uitstoot, hangt af van het
gebruik.
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- Herhaaldelijk gebruik wordt niet aanbevolen
- Niet aanbevolen

U kunt het verbruik van een brander op onze website www.cachfires.com vinden.

Installatie van de haard

De installatie van een haard is vaak vrij eenvoudig en kan daarom door uzelf uitgevoerd worden.
Sommige haarden kunnen behoorlijk zwaar zijn. In zo'n geval kan het een goed idee zijn om de
haard met twee personen te monteren.

Installatie van een vrijstaande en wandhaard

Bestudeer de instructies als de haard véér gebruik gemonteerd moet worden.

Hang een wandhaard niet aan een muur met behang of een wand die bestaat uit gipsp-
laten. Na verloop van tijd kan namelijk verkleuring optreden.

Plaats geen brandbare objecten op de haard.

Zodra de haard gemonteerd/geinstalleerd is, kan de brander in de haard geplaatst worden.



Installatie van op maat gemaakte objecten

Bekijk de installatie-instructies op onze website www.cachfires.com.

Installatie van glas en decoratie

Als er glas meegeleverd wordt met uw bio-ethanol haard, raden we aan om het te gebruiken. De
meegeleverde glashouders worden eerst met een schroefje gemonteerd. Vervolgens kan het glas
in de houder geplaatst worden en vastgeklemd worden.

Draai de glasschroeven met de hand vast en draai ze niet te strak aan. Metaal en glas zetten
namelijk uit bij hitte. Als het glas te strak is aangedraaid, kan het glas tijdens gebruik barsten.

e Bij de brander kunnen verschillende accessoires gebruikt worden (keramisch hout en
keramische stenen). Plaats de objecten rond de brander, zodat de opening helemaal
vrij is. Decoratie dat op de opening ligt, kan namelijk zorgen voor roet en een onzuivere
verbranding.

e Als de haard is voorzien van veiligheidsglas, mag de decoratie het glas niet aanraken. De
keramische decoratie geleidt warmte en kan ervoor zorgen dat het glas barst.

¢ Raak de decoratie na gebruik pas aan als het is afgekoeld.

e Vanwege veiligheidsredenen mag er geen decoratie gebruikt worden, dat niet bedoeld is
voor bio-ethanol haarden.

Waarschuwing! De temperatuur van het glas en de decoratieve objecten kunnen oplopen tot
90° - 140° C als de brander in gebruik is. De temperatuur van de bovenkant van de bio-ethanol
brander kan tijdens het gebruik zelfs 200° C bereiken.

De haard vullen met bio-ethanol

We raden aan om bio-ethanol te gebruiken met een alcoholpercentage tussen de 95 - 97,5%.
Bio-ethanol met een lager alcoholpercentage kan gebruikt worden, maar kan resulteren in kleiner
vuur en tijdens het gebruik een alcoholgeur afgeven. Bio-ethanol met een hoger alcoholgehalte
dan 97,5% wordt niet aanbevolen.

Gebruik nooit een andere brandstof dan bio-ethanol. Ethanolgel, desinfecterende handgel, etc.
zijn dus geen geschikte brandstoffen voor een bio-ethanol haard. Als u een andere brandstof dan
bio-ethanol gebruikt, kunt u de haard beschadigen en uzelf blootstellen aan brandgevaar.

Rook niet tijdens het vullen en het ontsteken van de bio-ethanol brander. Explosiegevaar!
OPMERKING: De brander is gevuld met keramisch vezelkatoen. Het keramische vezelkatoen

moet in de brander blijven en mag niet verwijderd worden. Als u de bio-ethanol brander
vult, kunt u de bio-ethanol over het vezelkatoen gieten.
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Doe de brander Giet nooit bio-ethanol in Giet nooit bio-ethanol in
nooit te vol een aangestoken brander een warme brander
Werkwijze

e Zorg ervoor dat de brander gedoofd en volledig afgekoeld is, voordat u de brander vult.
Open de brander volledig, zodat u gemakkelijk toegang heeft tot de opening.

e Om ervoor te zorgen dat er tijdens het bijvullen geen bio-ethanol gemorst wordt, raden
we aan om een trechter te gebruiken. U kunt de trechter in de opening van de brander
plaatsen.

e Voorkom dat bio-ethanol op uw huid komt. Bio-ethanol is licht ontvlambaar en er moet
voorzichtig mee om worden gegaan.

e Vul de brander voorzichtig en zorg ervoor dat u niet morst en de brander niet verder vult
dan de aangegeven maximale hoeveelheid.

e Stop met vullen als de bio-ethanol de “max”-indicator bereikt. Het is niet nodig om de
brander elke keer tot de maximale hoeveelheid te vullen. Als u de brander niet helemaal
vult, is het belangrijk dat de bio-ethanol gelijkmatig verdeeld wordt over de brander.

e Als de bio-ethanol brander te vol is, moet de overtollige bio-ethanol véér ontsteking verwij-
derd worden. Hetzelfde geldt voor bio-ethanol dat naast de brander gemorst is.

e Bio-ethanol dat gemorst is, kan véér ontsteking verwijderd worden met een absorberende
doek.

e Zodra de brander gevuld is, moeten lege bio-ethanol flessen goed gesloten worden en uit
de buurt van de haard bewaard worden.

e De haard is nu klaar voor gebruik.

o WAARSCHUWING! Voeg nooit bio-ethanol toe aan een warme brander. Laat de bio-ethanol
brander minimaal dertig minuten afkoelen, voordat u de brander vult.

Ontsteking van de bio-ethanol brander

Open de brander volledig en steek de haard aan met een aansteker. We raden aan om een lange
aansteker te gebruiken, zodat u contact met het vuur vermijdt.

De grootte van het vuur aanpassen

Het is mogelijk om de grootte van de vlammen aan te passen door de opening groter of kleiner
te maken. U kunt de opening groter of kleiner maken door de verstelbare metalen schuif te

bewegen. U kunt de schuif bedienen met het meegeleverde pookje.

OPMERKING: Er zijn ook branders waarbij de grootte van het vuur niet aangepast kan worden,
omdat ze geen verstelbare schuif hebben. Dat is bijvoorbeeld het geval bij ronde branders.



De bio-ethanol brander doven

Een bio-ethanol brander kan gedoofd worden door de toevoer van zuurstof weg te nemen. Op
die manier stikt het vuur als het ware. De zuurstof kan weggenomen worden door de metalen
schuif over het vuur te schuiven of door het meegeleverde blusgereedschap op de opening te
plaatsen.

Om te voorkomen dat bio-ethanol verdampt, moet de brander gesloten blijven als die niet in
gebruik is. Omdat het schuifje van de brander niet helemaal luchtdicht is, verdampt bio-ethanol
na verloop van tijd vanzelf. We raden daarom aan om de bio-ethanol brander niet onnodig te
vullen.

Als het vuur in de brander niet dooft als de metalen schuif over de opening wordt geschoven,
kunt u het beste de schuif een aantal keer snel heen en weer bewegen.

Onderhoud

Als de bio-ethanol brander veel gebruik wordt, kan bovenop de brander verkleuring optreden.
Dat is normaal en het heeft verder geen invloed op de prestatie van de brander. U kunt de
oppervlakte van de brander schoonmaken met een vochtige doek. Gebruik hier geen schuurmid-
delen voor. Het glas kan gereinigd worden met keramische kookplaatreiniger.

Doe-het-zelf

Als u van plan bent om de bio-ethanol brander te gebruiken in een haard die uzelf ontworpen
en/of gebouwd heeft, kunt u de volgende bouwmaterialen gebruiken:

Promafour®-platen

Promatect®-platen

Super-isol-platen

Promaglaf®-isolatie

Insulfrax®-isolatie

Skomatec®-platen

Of andere soortgelijke vuurvaste bouwmaterialen

Technische specificaties en afmetingen van de branders, vindt u op onze website
www.cachfires.com.
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Probleem oplossen

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Er wordt roet gevormd

Er is een verkeerde brandstof
gebruikt

Gebruik alleen bio-ethanol
voor bio-ethanol haarden

Er wordt roet gevormd

De opening van de brander is
bedekt met decoratie

Zorg ervoor dat de opening
vrij is van decoratie

De haard heeft een korte
brandtijd

Er is een verkeerde brandstof
gebruikt

Gebruik alleen bio-ethanol
voor bio-ethanol haarden

De haard heeft een korte
brandtijd

De brander is niet volledig
gevuld

Doof het vuur en laat de
brander minimaal dertig
minuten afkoelen. Vul daarna
de brander volledig

Te grote vlammen

Er is een verkeerde brandstof
gebruikt en/of er is te veel
tocht

Gebruik bio-ethanol en
voorkom tocht

Te grote vlammen

De brandstof is bijna op

Doof het vuur en laat de
brander minimaal dertig
minuten afkoelen. Vul daarna
de brander

Het vuur dooft niet als de
brander gesloten is

Kan voorkomen bij grote
branders als de haard op
temperatuur is en vervolgens
gedoofd wordt. De schuif is
niet honderd procent lucht-
dicht en dampen kunnen nog
steeds ontsnappen

Open de brander volledig

en schuif vervolgens snel de
metalen schuif weer dicht om
zo de toevoer van zuurstof te
stoppen




SVENSKA

Bruksanvisning och sakerhetsinstruktion till
anvandning av etanolkaminer och brannare

Denna produkt far endast séljas tillsammans med denna bruksanvisning. Om du séljer vidare
produkten ska denna manual inkluderas.

Etanolkaminen bor endast anvandas av vuxna 6ver 18 ar, som &r kompetenta och har last och
férstatt denna bruksanvisning med sékerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Viktigt!

Bioetanolbrénnaren far endast anvandas till dekorativt syfte. Kaminen avger dock varme,
men kan inte anvandas som en primar varmekélla. Undersok de lokala lagarna innan
anvandning.

Bioetanolbrénnaren &r endast berdknad f6r inomhusbruk.

Bioetanolbrénnarens konstruktion far inte dndras.

Det ar forbjudet fér barn, manniskor under paverkan av alkohol och droger och fér personer
med nedsatta fysiska egenskaper att anvénda bioetanolbrannaren.

Yttre ytor och material i runt om brannaren blir varma under drift och det kan darfér vara
fara fér brand.

Var férsiktig med langt har och brannbara klader.

Lar aldrig kaminen vara utan uppsikt nar den &r igang och hall barn och husdjur pa sakert
avstand.

Placera aldrig brannbart material som t.ex. papper, kartong, tyg (klader) osv. pa brannaren
eller kaminen.

Hall sékert avstand pa minst 50 cm (fran vanster, hdger och framifran brénnaren) till annan
dekoration och mobler.

Flytta aldrig pa brannaren eller kaminen medan den &r i bruk.

Anvand ENDAST bioetanol som &r gjort for att anvandas i en etanolbrannare. Det rekom-
menderas bioetanol med en alkoholprocent pa mellan 95-97,5%.

Bioetanol klassas som en extremt brandfarlig vétska, Klass 1, Enligt Myndigheten f6r Sam-
héllsskydd och Beredskap (MSB).

Bioetanol &r extremt brandfarligt och ska darfér hanteras med férsiktighet.

Se till att kontrollera nationella och (eller) regionala regler om hur du sékert férvarar bioe-
tanol. Information kan du hitta p& www.msb.se eller hos din kommunala réddningstjanst.
Bioetanol bor férvaras pa en brandsaker plats.

Det rekommenderas att ha en brandslackare eller en brandfilt i néra anslutning vid bruk av
etanol.

L&s mer om Brandfarliga vatskor i hem- och fritidsmiljé har:
https://rib.msb.se/Filer/pdf/25569.pdf
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Det rekommenderas att ha Det rekommenderas att ha Las vagledningen innan
en brandfilt en brandslackare installation och bruk
Anvand endast bioetanol Endast berdknad till Ma endast anvéndas i
som anvisats i dekoration och bruk i ett ventilerat rum
bruksanvisningen hemmet

Installation av bioetanolbrannaren

Vara bioetanolbrannare finns i vart stora och varierade urval av etanolkaminer. Brannaren kan
ocksa anvandas for att gora en etanolkamin i din egen design eller for att placera i en exister-
ande kamin.

Besok var hemsida www.cachfires.com for att se urvalet och instruktioner fér inbyggnad
av brénnare.
General installation instructions

e Se till sa att vdggen/bordet/golvet som brénnaren/etanolkaminen ska placeras pa kan bara
dess vikt.

e Brénnaren ska placeras eller hdngas pa ett varmebesténdigt fundament eller vagg.

e Setill sa att bioetanolbrédnnaren under installationen &r i vag, bade vagratt och lodratt.

e Hall ett sakerhetsavstand pa minst 50 cm (fran vanster, héger och framsidan) till féremal.

e Hall brannbara féremal (t.ex. gardiner, mébler och bokhyllor) borta fran brannaren.

e Satt inte bioetanolbrénnaren vid sidan av, under eller pa en fénsterbrada. Detta kan ge 6kad
risk for brand pa grund av drag fran fénstret.

e Sattinte brannaren i ett rum med en konstant hég luftfuktighetsniva.

e Bruk endast brannaren i ett dragfritt rum, annars kan det bildas sot.

o Setill sa att ev. gasror i nérheten av brénnaren &r sléckta.

e Setill sa att det ar tillracklig ventilation om brénnaren anvénds i ett slutet rum, da den avger

koldioxid (CO2). Det ar behov fér en 6ppning pa 120 cm2, vilket ar likastallt med en 6ppen
dorr. Dessutom boér minimirumsstorleken ocksa tas i betraktning (Se tabellen pa nasta sida).

e EN-standarden féreskriver en maximal uppvarmning per rum pa 4,5 kW. En hégre kW pga.
Bruk av flera brannare &r inte undersokt och darfér pa egen risk.



Rumsstorlek

ar en etanolkamin ar tand avges CO2. | stora mangder kan CO2 vara skadligt och man bér darfér
félja rekommendationerna for rumsstorlek. Mangden av CO2 som en bioetanolbréannare utvecklar
beror pa férbrukningen av bioetanol.

‘ ) el i) > ) i) i )
B 9T ¢ ©F e o e O @€ 0 et

[ ok

- Konstant bruk ar inte rekommenderat

. Inte rekommenderat

Hitta bioetanolférbruket fér den specifika kamin pa var hemsida www.cachfires.com

Installation av etanolkaminen

Installationen &r ofta okomplicerad och kan utféras av dig sjalv. Nagra etanolkaminer kan dock
vara ratt tunga och darfér kan det vara en god idé att vara fler personer under installationen.

Installation av fristaende och upphéngda etanolkaminer

e |3s de medféljande instruktionerna om kaminen kraver montering innan bruk.

e Héng inte en vdggmonterad kamin pa en végg med tapet eller gipsplatta med papper, sa
det med tiden kan uppsta missfargning.

e Placera inte brénnbara féremal pa enheten.

e Nar kaminen 4r monterad och installerad kan brénnaren placeras i kaminen.
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Installation av skraddarsydda projekt

Las installationsvagledningen pa var hemsida www.cachfires.com

Installation av glas och dekoration

Om det medféljer glas till din etanolkamin, rekommenderar vi att detta monteras. De medfél-
jande glashéllarna monteras med varsin skruv och efterfoljande placeras glaset i hallarna och
spanns fast.

Strama endast skruvarna med handkraft och inte fér hart. Metall och glas utvidgas nér de vérms
upp och spanns det for hart kan glaset spricka under bruk.

¢ Olika typer av dekoration (keramiska trén och keramisk sten) kan anvéndas tillsammans med
brannaren. Placera dem runt brénnarens 6ppning sa dppningen halls fri. Om dekorationen
placeras inne i lagorna kan det skapas sot och en oren férbranning.

e Om kaminen har sékerhetsglas bér dekorationen inte réra detta. Den keramiska dekorati-
onen leder véarme och kan orsaka att glaset spricker.

e Efter anvandning ska du inte vidréra dekorationen férrén det har svalnat.

e Av sakerhetsskél bor det inte anvandas annat dekorationsmaterial &n dekoration som &r
agnat till bruk i etanolkaminer.

OBS! Temperaturen péa glasskdrmen och dekorationsmaterialet kan na 90° - 140°C nér brénnaren
ar i bruk. Toppen av bioetanolbrénnaren kan bli upp till 200°C under bruk.

Pafyllning av bioetanol

Vi rekommenderar att man anvander en bioetanol med en alkoholprocent pa 95-97,5%. En
bioetanol med lagre alkoholhalt kan ge en lukt av sprit. En bioetanol med en alkoholprocent éver
97,5% rekommenderas inte.

Anvand aldrig annat bransle an bioetanol dgnat for etanolkaminer. Etanolgel, spritkéksbransle,
handsprit m.m. &r inte dgnade till bioetanolkaminer. Anvander man ett annat brénsle &n rekom-
menderat kan man utsatta sig sjélv och andra for brandfara. Dessutom bortfaller den garanti som
brénnare och kaminer har vid bruk av fel brénsle.

Under pafylining och tdndning av bioetanolbrénnaren far man inte réka. Pa grund av risk fér
explosion!

OBS! Brannaren ar fylld med vit keramisk vadd. Detta ska forbli i brénnaren och ska inte tas
bort. Bioetanolen skall bara fyllas 6ver den keramiska vadden.
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Overfyll aldrig brénnaren Hall aldrig bioetanol pa Hall aldrig bioetanol pa
en ténd brénnare en varm brénnare
Framgangssatt

Sékra dig att brannaren &r helt sléackt och har svalnat fére pafylining pabérjas.

Oppna brannaren s& att det ar god tillgénglighet till hela ppningen.

For att undvika att spilla bioetanol kan man med férdel anvanda en tratt vid pafylining.

Denna placeras ner i 6ppningen pa brannaren.

Undga att fa bioetanol pa huden. Bioetanol &r extremt brandfarligt och ska hanteras

varsamt.

Pafyll bioetanol i brannaren. Gér det férsiktigt och undvik att spilla eller éverfylla tanken.

* Stoppa pafyliningen s& snart nivan natt “MAX" markeringen. Det &r inte nédvandigt att fylla
upp brannaren till max, men fyller man pa mindre ska man se till sa att etanolen férdelar sig
jdmnt i brénnaren under pafyliningen.

e Om bioetanolbrénnaren &verfylls bér den dverflédiga etanolen tas bort innan antdndning.

Det samma géller om det har spillts bioetanol vid sidan eller pa brannaren.

Spilld bioetanol kan tas bort med en absorberande trasa innan antandning.

Nar pafyllningen &r gjord bér tomma bioetanolflaskor stangas och flyttas bort fran kaminen.

Etanolkaminen &r nu klar att anvéndas.

OBS! Fyll aldrig pa bioetanol i en varm brannare. Lat brénnaren svalna i minst 30 minuter

efter anvandning fére den aterfylls.

Antéandning av brénnare

Oppna upp brénnaren helt genom att dra metallocket till sidan och antand kaminen med en
tdndare. Det rekommenderas att man anvander en extra lang tdndare for att undga nérkontakt
med lagorna.

Justering av lagorna

Det ar mgjligt att justera storleken pa lagorna genom att 4ndra 6ppningens storlek. Detta gors
genom att dra metallocket pa brannaren éver 6ppningen med hjélp av ett medféljande verktyg.

OBS! Alla brénnare har inte ett metallock pa brénnaren och har darfér inte denna funktion. Det
finns till exempel inte pa runda brannare.
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Slackning av bioetanolbrannaren

Bioetanolbrénnaren sléacks genom att hindra tillférseln av syre. Elden kvévs antingen genom att
flytta metallocket helt Gver lagorna eller anvanda ett annat slags slackningsverktyg éver 6pp-
ningen till brénnartanken sa att det inte kommer in syre till elden.

For att undvika att bioetanolen férangas bér brénnaren hallas stangd nér den inte &r i bruk. Da
locket inte &r helt lufttatt kommer dock pafylld bioetanol att férangas av sig sjalv. Man fér darfor
undvika att pafylla mer bioetanol 4n vad man anvander.

Om brénnaren inte slacker nér metallocket dras éver lagorna kan man de allra flesta gangerna
upprepa att dra locket 6ver elden. Helst med en snabb rérelse.

Underhall

Om bioetanolbrénnaren anvénds ofta kan det férekomma en missfargning pa toppen av bréan-
naren. Detta &r normalt och &ndrar inte produktens kvalitet. Anvand inte slipande produkter till
att rengdra kaminen. Rengér istéllet kaminen med en latt fuktig trasa. Glaset till etanolkaminen
kan dock rengéras som annat glas du har hemma eller med en hallskrapa, om det ar riktigt
smutsigt.

Bygg-sjalv

Har du planer om att anvénda bioetanolbrannaren i en etanolkamin som du sjélv designar och
bygger kan du med férdel anvanda dig av féljande material:

*  Promafour® skivor

®  Promatect® skivor

®  Super-isol skivor

*  Promaglaf® isolering

* Insulfrax® isolering

e Skamotec® skivor

e Eller andra liknande brandsakra byggmaterial

Tekniske specifikationer och inbyggnadsmatt fér enskilda brannare kan du hitta pa var hemsida
www.cachfires.com.



Felsokning

Problem

Méjlig orsak

Lésning

Utveckling av sot.

Fel bransle.

Anvand endast bioetanol till
etanolkaminer.

Utveckling av sot.

Brannaréppning ar tackt av
dekoration.

Se till s& att 6ppningen ér fri
fran dekoration.

Kort brinntid. Det &r anvant fel bransle. Anvand endast bioetanol till
etanolkaminer.
Kort brinntid. Brénnaren har inte fyllts till Slack brannaren och lat det

max.

svalna i 30 minuter, fyll sedan
pa tanken igen.

For stora lagor.

Fel brénsle eller for mycket
drag.

Anvand ratt bransle och
undvik drag runt om
brannaren.

For stora lagor.

Pafyllt brénsle ar nastan helt
anvant

Slack brannaren och lat det
svalna i 30 minuter, fyll sedan
pa tanken igen.

Lagorna slacker inte nar
metallocket sluts Gver dem.

Kan uppsta pa storre
brannare om man slacker
brannaren mitt i brinntiden.
Locket ar inte 100% lufttatt
och etanolanga kan darfér
lacka ut.

Oppna metallocket och dra
for det igen snabbt fér att
stoppa syretillférseln.
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NORSK

Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjon til bruk
av bioetanol peiser og brannkar.

Dette produktet selges kun sammen med denne brukerhdndboken. Ved videresalg av produktet,
ma denne handboken alltid vaere inkludert.

Biopejsen bar kun anvendes af voksne pa 18 ar eller derover, som er kompetente, og som har
leest og forstaet denne brugervejledning med sikkerhedsinstruktioner og retningslinjer.

VIKTIG!

e Bioetanolbrenneren skal kun brukes til dekorative formal. Peisen avgir imidlertid varme, men
kan ikke brukes som primaer varmekilde. Kontroller lokale forskrifter fer bruk.

* Bioetanolbrenneren er kun beregnet til innenders bruk.

e Konstruksjonen til bioetanolbrenneren ma ikke endres

e Det er forbudt for barn, personer under pavirkning av alkohol, narkotika eller medisiner, og
personer med reduserte fysiske eller mentale evner a bruke bioetanolbrenneren.

* Yire overflater og materialer i naerheten av brenneren blir varme under bruk, og det kan
oppsta fare for forbrenning.

e Veer forsiktig med langt har og brennbare kleer.

* La aldri peisen veere uten tilsyn, og hold barn og kjeeledyr pa trygg avstand.

e Aldri plasser brennbart materiale som f.eks papir, papp, stoff (kleer) osv. pa brenneren eller
peisen.

e Hold en trygg avstand pa minst 50 cm (fra venstre, hgyre og forsiden av brenneren) til andre
gjenstander og objekter.

o Flytt aldri pa brannkaret eller peisen mens den er i bruk.

e Brun KUN bioetanol som er beregnet til biopeiser. Det anbefales a bruke bioetanol med en
alkoholprosent mellom 95-97,5% alkohol.

e Bioetanol er et farlig materiale med fareniva UN1987, level 3.

® Bioetanol er ytterst brennbart og skal handteres med forsiktighet.

* Sorg for a kontrollere nasjonale og (eller) regionale regler om hvordan du skal oppbevare
bioetanolen trygt.

e Bioetanol bgr lagres pa et brannsikkert sted.

e Det anbefales a ha en brannslukker eller et brannteppe innen rekkevidde under bruk.
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Det anbefales a ha Det anbefales & ha Les instruksjonene for
et brannteppe en brannslukker installasjon og bruk
Bruk bare bioetanol i henhold Kun ment for dekorasjon og Skal kun brukes i et
til bruksanvisningen bruk i hjemmet ventilert rom

Installasjon av bioetanolbrenneren

Vare bioetanolbrennere er tilgjengelige i vart store og varierte utvalg av biopeiser. Brannkaret kan

ogsa brukes til & lage en biopeis i ditt eget design, eller settes inn i en eksisterende peis.

Besok nettstedet vart www.cachfires.com for & se utvalget og instruksjonene for installering av et

brannkar.

Generell installasjonsveiledning

e Forsikre deg om at veggen/bordet/gulvet som peisen/biopeisen skal plasseres pa kan baere

vekten.
e Brannkaret skal plasseres eller henges pa et varmebestandig fundament eller vegg.
e Forsikre deg om at bioetanolbrenneren er i vater under installasjonen, bade vannrett og
loddrett.
¢ Hold en sikkerhetsavstand pa minst 50 cm (fra venstre, hayre og forsiden) til gjenstander.
e Hold brennbare gjenstander (f.eks. gardiner, mgbler og bokhyller) borte fra brannkaret.

risikoen for brann pa grunn av trekk fra vinduet.

Ikke plasser brenneren i et rom med konstant hayt fuktighetsniva.

Bruk bare peisen i et trekkfritt rom, ellers kan det dannes sot.

Forsikre deg om at alle mulige gassrer i neerheten av brenneren er lukket.

den avgir karbondioksid (COZ2). Det er behov for en dpning pa 120 cm2, som tilsvarer en
dpen der. | tillegg ber ogséd minimum romsterrelse tas i betraktning (se tabell nedenfor).

e EN-standarden foreskriver en maksimal oppvarming pr rom pa 4,5 kW. En hayere kW pa
grunn av bruken av flere brennere er ikke undersekt og er derfor pa egen risiko.

Ikke plasser bioetanolbrenneren ved siden av, under eller pa en vinduskarm. Dette kan oke

Forsikre deg om at det er tilstrekkelig ventilasjon hvis brannkaret brukes i et lukket rom, da
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Romstgrrelse

Nar en biopeis tennes, slippes CO, ut. Store mengder CO, kan vaere skadelig, og anbefalingene
om minimum romsterrelse ber derfor falges. Mengden CO, en bioetanolbrenner avgir, avhenger
av forbruket av bioetanol.
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- Kontinuerlig bruk er ikke anbefalt
. Ikke anbefalt

Finn bioetanol forbruket hos den spesifikke peisen pa var hjemmeside www.cachfires.com

Installasjon av biopeisen

Installasjonen er ofte enkel og kan utferes selv. Noen biopeiser kan imidlertid veere ganske tunge,
og det kan derfor veere lurt & ha flere personer til & utfere installasjonen.

Installasjon av frittstaende og opphengte biopeiser

e Kontroller vedlagte instruksjoner hvis peisen krever montering fer bruk.

e lkke heng en veggmontert peis pa en vegg med tapet eller gipsplater med papir, da det
kan oppsta misfarging over tid.

e lkke plasser brennbare gjenstander pa enheten.

e Nar peisen er montert og installert, kan brannkaret plasseres i peisen.



Installasjon av skreddersydde prosjekter

Sjekk installasjonsveiledningen pa nettstedet vart www.cachfires.com

Installasjon av glass og dekorasjon

Hvis glass felger med biopeisen din, anbefaler vi at den installeres. De medfelgende glasshol-
derne monteres med hver sin skrue, og deretter plasseres glasset i holderen og strammes fast.

Skru fast skruene for hand og ikke for stramt. Metall og glass utvides ved oppvarming, og hvis de
strammes for tett kan glasset sprekke under bruk.

e Ulike dekorasjoner (keramisk ved og keramiske steiner) kan brukes sammen med brannkaret.
Plasser dem rundt dpningen til brannkaret, slik at apningen holdes helt fri. A plassere dekor-
asjonen inne i flammene kan skape sot og uren forbrenning.

e Huvis peisen har sikkerhetsglass, ber ikke dekorasjonen bergre dette. Den keramiske dekor-
asjonen leder varme og kan fere til at glasset sprekker.

e Etter bruk, ikke bruk dekorasjonsmaterialer fer det er avkjalt.

e Av sikkerhetsmessige arsaker skal det ikke brukes annet dekorativt materiale enn dekor-
asjoner beregnet til bruk i bioetanolpeiser.

Advarsel! Temperaturen pa glass skjermen og dekorasjonsmaterialer kan na 90 ° - 140 ° C nar
brenneren er i bruk. Toppen av bioetanolbrenneren kan na opptil 200 ° C under bruk.

Pafylling av bioetanol

Vi anbefaler & bruke bioetanol med en alkoholprosent pa mellom 95 - 97,5% alkohol. Bioetanol
med lavere alkoholprosent kan ogsa brukes, men den kan gi en mindre flamme og avgi en lukt av
alkohol. En bioetanol med et alkoholinnhold pa mer enn 97,5% anbefales ikke.

Bruk aldri annet brennstoff enn bioetanol beregnet pa biopeiser. Etanol gel, peisbrensel,
handsprit, etc. er ikke egnet for bruk i biopeiser. Hvis du bruker annen bioetanol enn den som
er anbefalt, kan du risikere & skade peisen og utsette deg selv for stor brannfare. | tillegg vil all
garanti pa brannkar og peiser bortfalle hvis du bruker feil brennstoff.

Ikke rayk mens du fyller og tenner bioetanolbrenneren. Risiko for eksplosjon!
MERK: Brannkaret er fylt med hvit keramisk bomull. Dette skal forbli i brannkaret og ber

ikke fjernes. Bioetanolen trenger ganske enkelt & fylles opp pa toppen av den keramiske
bomullen.
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Aldri overfyll brannkaret Hell aldri bioetanol pa et Hell aldri bioetanol pa et
patent brannkar varmt brannkar

Fremgangsmate

® Forsikre deg om at brannkaret er fullstendig slukket og avkjglt for pafyllingen begynner.

e Apne peisovnen slik at det er lett tilgang til hele &pningen.

e Foraunnga a kaste bort bioetanol, er det fordelaktig & bruke en trakt for pafylling. Denne
plasseres nede i &pningen til brannkaret.

e Unnga & fa bioetanol pa huden. Bioetanol er sveert brannfarlig og ma handteres med
forsiktighet.

o Fyll/pafyll av bioetanol i brannkaret. Gjor dette forsiktig og unnga a sele eller overfylle
brannkaret.

e Stopp pafyllingen sé snart bioetanolen nar "MAX" -indikatoren. Det er ikke ngdvendig &
fylle brannkaret helt opp, men hvis du fyller pa mindre bioetanol enn det maksimale nivaet
pa brannkaret bgr du fordele bioetanolen jevnt i brannkaret under pafylling.

e Huvis bioetanolbrenneren er overfylt, ber overfladig bioetanol fijernes for pa tenning. Det

samme gjelder sglt bioetanol ved siden av brannkaret.

Solt bioetanol kan fiernes med en absorberende klut far man tenner pa.

Nar pafyllingen er fullfert, skal tomme bioetanolflasker lukkes og flyttes bort fra biopeisen.

Biopeisen er na klar til bruk

ADVARSEL! Tilsett aldri bioetanol i et varm brannkar. La brannkaret avkjeles i minst 30

minutter etter bruk fer pafylling.

Patenning av brannkar

Apne brannkaret helt ved & trekke metallokket til side, og tenn pa peisen ved hjelp av en lighter.
Det anbefales & bruke en lang lighter for & unnga neer kontakt med flammene.

Justering av flammene

Det er mulig a justere stgrrelsen pa flammene ved & endre starrelsen pa apningen. Dette gjores
ved a skyve metallstykket pa brannkaret over apningen ved hjelp av det medfelgende verktoyet.

MERK: Ikke alle brannkar har et metalldeksel pa toppen av brannkaret, og har derfor ikke denne
funksjonen. Det er bl.a. ikke pa runde brannkar.



Slukke bioetanolbrenneren

Bioetanolbrenneren slukkes ved a stenge oksygentilfarselen og kvele brannen. Dette kan gjeres
enten ved & bevege metalldekselet helt over flammen, eller ved & plassere et eksternt sluknings-
verktay over dpningen.

For a forhindre at bioetanol fordamper, bar brannkaret holdes lukket nar den ikke er i bruk.
Ettersom lokket ikke er helt lufttett, vil pafylt bioetanol fordampe av seg selv over tid. Du ber
derfor unnga a fylle pa mer bioetanol enn du bruker.

Hvis brannkaret ikke slukker nar metalldekselet trekkes over flammen, kan du mesteparten av
tiden slukke peisen ved & trekke metalldekselet frem og tilbake et par ganger. Gjerne i en rask
bevegelse.

Vedlikehold

Hvis bioetanolbrenneren brukes ofte kan det oppsta misfarging pa toppen av brannkaret.

Dette er normalt og endrer ikke produktets kvalitet. Ikke bruk slipende produkter for & rengjore
innsatsen. Rengjer i stedet overflaten med en fuktig klut. Glass kan evt. rengjeres med keramisk
komfyr rens.

Byg-selv

Hvis du planlegger a bruke bioetanolbrenneren i en biopeis som du designer og bygger selv, kan
du dra nytte av felgende byggematerialer:

Promafour® plater

Promatect® plater

Super-isol plater

Promaglaf® isolering

Insulfrax® isolering

Skamotec® plater

Eller andre lignende brannsikre byggematerialer

Tekniske spesifikasjoner og installasjonsmal for enkelte brannkar finner du pa nettstedet vart
www.cachfires.com
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Fejlfinding

Problem

Mulig arsak

Lasning

Dannelse av sot

Feil brennstoff

Bruk kun bioetanol til
biopeiser

Dannelse av sot

Brennerdpningen er dekket
med dekorasjon

Serg for at dpningen er fri for
dekorasjon

Kort brennetid

Det er brukt feil brennstoff

Bruk kun bioetanol til
biopeiser

Kort brennetid

Brannkaret er ikke fylt helt
opp

Sla av brenneren og la den
avkjeles i 30 minutter og fyll
pa peisen igjen

For store flammer

Feil drivstoff eller for mye
trekk

Bruk riktig brennstoff. Unnga
trekk rundt brannkaret

For smé& flammer

Pafylt brennstoff er nesten
oppbrukt

Sla av brenneren og la den
avkjeles i 30 minutter og fyll
pa peisen

Flammene slukker ikke nar
metalldekselet er lukket

Kan oppsta pa sterre
brannkar hvis du slar av
brannkaret midt i brenntiden.

Dekselet er ikke 100% lufttett,

og bioetanoldamp kan derfor
unnslippe.

Apne metalldekselet helt
og lukk det raskt igjen for &
stoppe oksygentilferselen.




Francais

Mode d’emploi et consignes de sécurité pour
cheminées et brileurs au bioéthanol

Conservez ce mode d’emploi soigneusement durant toute la durée de vie de ce produit. Si le
produit est revendu, le mode d’emploi doit étre inclus.

Le brialeur bioéthanol doit étre utilisé uniquement par des personnes majeures et compétents qui
ont lu et compris ce mode d'emploi et ces consignes de sécurité.

IMPORTANT !

* Le brlleur au bioéthanol a uniquement une fonction décorative et ne sert pas de chauffage
principal, mais fournit un peu de chaleur. Respectez la |égislation locale avant la mise en
service.

* Le brileur au bioéthanol est destiné a un usage intérieur uniquement.

e Ne modifiez jamais la construction ou la conception du brileur au bioéthanol.

e Lutilisation du brileur au bioéthanol par des enfants est interdit ainsi que par des adultes
sous |'influence de I'alcool, des drogues ou des médicaments et par des personnes qui ne
sont pas dans un bon état psychique ou physique.

* Les surfaces extérieures et les matériaux a proximité du brileur deviennent chauds pen-
dant I'utilisation. Une attention adéquate est nécessaire, car il peut y avoir des risques de
bralures.

e Faites attention aux vétements inflammables et aux cheveux.

* Ne laissez jamais le brileur en marche sans surveillance et gardez les enfants et les animaux
a une distance sécuritaire.

® Maintenez une distance de sécurité d’au moins 50 cm (a gauche, a droite et devant le bri-
leur) par rapport aux objets inflammables.

e Ne déplacez jamais un brileur ou une cheminée au bioéthanol en cours d'utilisation.

e N'utilisez que du bioéthanol destiné aux cheminées bioéthanol. Un bioéthanol contenant
entre 95 et 97,5% d'alcool est recommandé.

* Le bioéthanol est une matiére dangereuse avec le numéro ONU UN1987, classe 3.

* Le bioéthanol est extrémement inflammable et doit étre manipulé avec précaution.

o \érifiez les réglementations nationales et (ou) régionales sur la sécurité du stockage de
combustible.

® Le bioéthanol doit étre conservé dans un endroit sec et sécuritaire, loin du feu et hors de la
portée des enfants.

* Gardez un extincteur ou une couverture anti-feu a portée de main pendant l'utilisation.
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Une couverture anti-feu Un extincteur Lisez le mode d’emploi avant
est recommandée est recommandé installation et utilisation
Utilisez uniquement du Pour l'usage décoratif et Utilisez uniquement dans une
bioéthanol conformément au domestique uniquement piece ventilée

mode d’emploi

Installation du brileur au bioéthanol

Nos brileurs au bioéthanol sont disponibles dans une sélection large et variée de cheminées
bioéthanol. Le brileur peut également étre utilisé pour des projets de bricolage ou pour insérer
dans une cheminée existante. Visitez notre site web www.cachfires.com pour voir la sélection et
les instructions pour l'installation d'un brdleur au bioéthanol.

Instructions générales d'installation

® Assurez-vous que le sol, la table ou le mur ou vous placez le brileur ou la cheminée puisse
supporter le poids.

e Le brileur doit étre placé ou accroché sur une surface ou un mur résistant au feu.

e Assurez-vous que le brileur au bioéthanol est monté de niveau horizontal et vertical.

® Maintenez une distance de sécurité d'au moins 50 cm (a gauche, a droite et devant le bri-
leur) par rapport aux autres objets.

e Tenez les matériaux inflammables (comme les rideaux, les meubles et les étagéres) a I'écart
du brileur bioéthanol.

* Ne placez pas le brileur au bioéthanol a cété, sous ou sur le rebord d'une fenétre. Cela
peut augmenter le risque d'incendie di aux courants d'air.

* Ne placez pas le brileur dans une piéce avec un taux d’humidité élevé constant.

e N'utilisez que le brileur au bioéthanol dans une piéce sans courants d'air, sinon de la suie
peut se produire.

® Assurez-vous que la ventilation est adéquate, si le brileur est utilisé dans un espace clos,
car il émet du dioxyde de carbone (CO2). Une ouverture de 120cm2 est nécessaire, ce qui
correspond a une porte ouverte. En outre, la taille minimale de la piéce doit également étre
prise en compte (voir le tableau sur la page suivante).

* Lanorme EN prescrit un chauffage maximum par piece de 4,5 kW. Un kW plus élevé, en
raison de |'utilisation de plusieurs brileurs, n'a pas été étudié et est donc a vos propres
risques.



Taille de la piéce

Lorsqu’une cheminée bioéthanol briile du CO2 est émis. En grandes quantités, le CO2 peut étre
nocif et les recommandations pour une taille minimale de piéce doivent donc étre respectées.

La quantité de CO2 qu'un brlleur au bioéthanol développe dépend de la consommation de
bioéthanol.
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. Une utilisation continue n’est pas recommandée

- Non recommandé

Retrouvez la consommation de la cheminée spécifique sur notre site web www.cachfires.com

Installation de la cheminée au bioéthanol

L'installation est généralement assez simple et peut étre effectuée par vous-méme. Certaines
cheminées peuvent étre assez lourdes et nécessitent deux personnes pour |'installation.

Installation de la cheminée murale et la cheminée sur pied
e Vérifiez les instructions ci-jointes si le brileur nécessite un assemblage avant utilisation.
N’accrochez pas une cheminée murale sur un mur avec du papier peint ou une plaque de
platre avec papier, car une décoloration peut se produire avec le temps.
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e Ne placez pas des objets inflammables sur le dessus de I'appareil.
e Une fois la cheminée assemblée et installée, le brileur est prét a étre placé a l'intérieur de
la cheminée.

Installation des projets sur-mesure

Consultez les instructions d'installation sur notre site web, www.cachfires.com.

Installation de verre et de décoration

Si un verre est inclus avec votre brileur au bioéthanol, nous vous recommandons de l'installer.
Les supports de verre fournis sont montés avec une vis et par la suite le verre est placé dans les
supports et serré.

Ne serrez les vis du verre qu’a la main et ne les serrez pas trop. Le métal et le verre se dilatent
lorsqu’ils sont chauffés et s'ils sont trop serrés, le verre peut éclater pendant I'utilisation.

e Différentes décorations (bois céramique et galets) peuvent étre utilisées avec le brileur.
Placez-les autour du réservoir sans le couvrir. Si vous placez la décoration a l'intérieur des
flammes, elle peut créer de la suie et une combustion impure.

e Sila cheminée a des verres de sécurité, la décoration ne doit pas y toucher. La décoration
en céramique conduit la chaleur et peut faire éclater le verre.

e Apres utilisation, ne touchez pas le matériau de décoration tant qu'il n'a pas refroidi.

e Pour des raisons de sécurité, aucun matériau de décoration, autre que les décorations desti-
nées a étre utilisé dans les cheminées au bioéthanol, ne doit étre utilisé.

Attention ! La température des vitres et des décorations peut atteindre 90 ° & 140 ° C lorsque le
braleur est en cours d'utilisation. Le dessus du brileur peut atteindre jusqu‘a 200 ° C pendant
I'utilisation.

Remplissage de bioéthanol

Nous recommandons d'utiliser du bioéthanol avec un pourcentage d'alcool entre 95 et 97,5%. Le
bioéthanol avec un pourcentage d'alcool inférieur peut étre utilisé, mais peut créer une flamme
plus petite et dégager une odeur d'alcool lorsqu'il est brilé. Le bioéthanol avec une teneur en
alcool de plus de 97,5% n’est pas recommandé.

N'utilisez jamais un carburant autre que le bioéthanol destiné aux cheminées bioéthanol. Le gel

a I'éthanol, le combustible de cheminée, le désinfectant etc. ne conviennent pas pour une utilisa-
tion dans les cheminées au bioéthanol. Si vous utilisez un combustible autre que celui recom-
mandé, vous risquez d’endommager le brileur et de vous exposer a un grand danger d'incendie.

Ne fumez pas pendant le remplissage et I'allumage du brileur au bioéthanol. Risque d’explosion!

REMARQUE : Le briileur est rempli de fibre céramique. Celui-ci doit rester dans le brileur et
ne doit pas étre retiré. Le bioéthanol doit simplement &tre rempli sur le fibre céramique.
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Ne pas remplir a ras bord Ne versez jamais du Ne versez jamais du
bioéthanol dans un brileur bioéthanol dans un brileur
allumé chaud
Méthode

e Assurez-vous que le brileur est complétement éteint et refroidi avant de le remplir.

e Ouvrez le briileur pour accéder facilement a toute I'ouverture.

e Pour éviter de renverser du bioéthanol, il est avantageux d'utiliser un entonnoir lors du
remplissage. Celui-ci est placé dans |'ouverture du brileur.

e Evitez de mettre du bioéthanol sur la peau. Le bioéthanol est hautement inflammable et
doit étre manipulé avec précaution.

* Remplissez le bioéthanol dans le brileur. Faites-le soigneusement et évitez de renverser ou
de trop remplir le brileur au bioéthanol.

e Arrétez le remplissage dés que le bioéthanol atteint I'indicateur « MAX ». Il n’est pas néces-
saire de remplir complétement le brileur, mais si vous remplissez moins de bioéthanol que
le niveau maximum, vous devez répartir le bioéthanol uniformément dans le braleur lors du
remplissage.

e Sile brileur au bioéthanol est trop rempli, le bioéthanol en exces doit étre éliminé avant
I'allumage. Il en va de méme pour le bioéthanol renversé a c6té du brileur.

e Le bioéthanol renversé peut étre éliminé avec un chiffon absorbant avant I'allumage.

e Une fois le remplissage terminé, les bouteilles de bioéthanol vides doivent étre fermées et
¢éloignées de la cheminée.

e Lacheminée est maintenant préte a étre utilisée.

e ATTENTION ! N'ajoutez jamais du bioéthanol dans un brileur chaud. Par conséquent,
laissez le brileur refroidir pendant au moins 30 minutes aprés son utilisation avant de le
remplir.

Allumage du brileur au bioéthanol

Ouvrez complétement le brileur et allumez la cheminée a I'aide d'un briquet. Il est recommandé
d'utiliser un briquet long pour éviter tout contact avec les flammes.

Ajuster les flammes

Il est possible d'ajuster la taille des flammes en modifiant la taille de I'ouverture. Cela se fait en
faisant glisser le couvercle métallique a travers |'ouverture du brileur a I'aide de I'outil d'extinc-

tion fourni.

REMARQUE : Tous les brileurs au bioéthanol n’ont pas de couvercle métallique sur le dessus du
brileur et n‘ont donc pas cette fonction. Par exemple, il n’est pas présent sur les brileurs ronds.
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Extinction du briileur au bioéthanol

Le brileur au bioéthanol s'éteint en fermant I'alimentation en oxygéne et en étouffant ainsi
le feu. Cela peut étre fait soit en déplagant le couvercle métallique a travers la flamme ou en
plagant un outil d’extinction externe sur |'ouverture.

Pour empécher le bioéthanol de s'évaporer, le brileur doit rester fermé lorsqu'il n’est pas utilisé.
Cependant, comme le couvercle n’est pas completement étanche, le bioéthanol s'évapore avec
le temps. Vous devez donc éviter de remplir plus de bioéthanol que vous n’en utilisez.

Si le brileur ne s'éteint pas lorsque le couvercle métallique est tiré sur la flamme, vous pouvez
la plupart du temps éteindre le brileur en tirant plusieurs fois le couvercle métallique d'avant en
arriére. De préférence en un seul mouvement rapide.

Entretien

Si le braleur au bioéthanol est utilisé fréequemment, une décoloration peut se produire sur le
dessus du brileur. Ceci est normal et ne change pas la qualité du produit. N'utilisez pas de pro-
duits abrasifs pour nettoyer I'insert. Nettoyez plutét la surface avec un chiffon humide. Le verre
peut étre nettoyé avec un nettoyant pour les plaques vitrocéramiques.

Cheminée de bricolage

Si vous prévoyez d'utiliser le briileur au bioéthanol dans une cheminée que vous concevez et
construisez vous-méme, vous pouvez profiter des matériaux de construction suivants :

* Plaques Promafour®

Plaques Promatect®

Plaques Super-Isol

Isolation Promaglaf®

Isolation Insulfrax®

Panneaux Skamotec®

¢ Ou d'autres matériaux de construction ignifuges similaires

Les spécifications techniques et les dimensions d'installation pour les brileurs individuels sont
disponibles sur notre site web www.cachfires.com.



Dépannage

Défaut

Cause possible

Solution

Formation de suie

Mauvais carburant

N'utilisez que le bioéthanol
recommandé

Formation de suie

'ouverture du réservoir est
recouverte de décoration

Assurez-vous que |'ouverture
est libre de décoration

Temps de combustion trop
court

Mauvais carburant

N'utilisez que le bioéthanol
recommandé

Temps de combustion trop
court

Le brileur n’est pas com-
plétement rempli

Eteignez le brileur, laissez-le
refroidir pendant 30 minutes
et remplissez de nouveau le
braleur

Flammes trop hautes

Mauvais carburant ou trop de
courants dair

N'utilisez que le bioéthanol
recommandé et évitez les
courants d'air

Flammes trop petites

Le carburant est presque
épuisé

Eteignez le brileur, laissez-le
refroidir pendant 30 minutes
et remplissez de nouveau le
brileur

Les flammes ne s'éteignent
pas lorsque le couvercle
métallique est fermé

Peut se produire sur les
grands brdleurs si vous
éteignez le brileur au
milieu de la combustion. Le
couvercle n’est pas étanche
a 100 % et des vapeurs de
bioéthanol peuvent donc
s'échapper

Ouvrez complétement le
couvercle métallique et
refermez-le rapidement pour
arréter |'alimentation en
oxygene
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ITALIANO

Manuale d'uso e istruzioni di sicurezza per
caminetti e bruciatori a bioetanolo

Si raccomanda di conservare il presente manuale d'uso per tutto il tempo in cui si possiede il pro-
dotto. Se il prodotto viene rivenduto, il manuale d'uso deve essere incluso.

Il biocamino deve essere utilizzato solo da persone adulte, di eta pari o superiore ai 18 anni,
competenti e che abbiano letto e compreso il presente manuale d’uso con le istruzioni e le linee
guida sulla sicurezza.

Importante!

* |l bruciatore a bioetanolo pud essere utilizzato solo a scopo decorativo, allo stesso tempo
fornisce anche calore, ma non pud essere utilizzato come fonte primaria di riscaldamento.
Prima dell’'uso, consultare la legislazione locale.

e |l bruciatore a bioetanolo & destinato esclusivamente all’'uso interno.

e Non modificare mai la struttura del bruciatore a bioetanolo.

e L'uso del bruciatore a bioetanolo & vietato ai bambini, alle persone sotto I'effetto di alcol,
droghe o farmaci e alle persone con ridotte capacita fisiche o mentali.

¢ Le superfici esterne e i materiali vicini al bruciatore si surriscaldano durante il funziona-
mento. E necessario prestare la dovuta attenzione, poiché potrebbe esserci il rischio di
ustioni.

e Fare attenzione agli indumenti inflammabili e ai capelli.

* Non lasciare mai il caminetto incustodito e tenere bambini e animali domestici a distanza di
sicurezza.

e Mantenere una distanza di sicurezza di almeno 50 cm (a sinistra, a destra e davanti al brucia-
tore) da altri oggetti e materiali infiammabili. Non spostare mai il bruciatore a bioetanolo o il
caminetto durante |'uso.

e Utilizzare esclusivamente bioetanolo destinato ai biocamini. Si consiglia un bioetanolo con
un tenore alcolico compreso tra 95 e 97,5%.

¢ |l bioetanolo & un materiale pericoloso con livello di pericolosita UN1987, livello 3.

o |l bioetanolo & estremamente infiammabile e deve essere maneggiato con cura.

e Assicurarsi di controllare le normative nazionali e (o) regionali su come conservare il carbu-
rante in modo sicuro.

¢ |l bioetanolo deve essere conservato in un luogo sicuro, lontano dal fuoco e dalla portata
dei bambini.

e Tenere a portata di mano un estintore o una coperta antincendio durante |'uso.
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Si raccomanda di avere una Si consiglia di dotarsi Leggere le istruzioni prima
coperta antincendio di un estintore dell'installazione e dell’'uso
Usare il bioetanolo solo Destinato solo alla decorazi- Deve essere utilizzato solo in
secondo le istruzioni one e all'uso domestico un locale ventilato

Installazione del bruciatore a bioetanolo

I nostri bruciatori a bioetanolo sono disponibili in un’ampia e variegata selezione di biocamini. I
bruciatore puo essere utilizzato anche per progetti di caminetti fai-da-te o per I'inserimento in un
caminetto esistente. Visitate il nostro sito web per vedere la selezione e le istruzioni per I'installa-
zione di un bruciatore a bioetanolo www.cachfires.com

Istruzioni generali per l'installazione

* Assicurarsi che il pavimento/tavolo/parete/soffitto su cui deve essere collocato il bruciatore/
caminetto sia in grado di sostenerne il peso.

e |l bruciatore deve essere collocato o appeso su fondamenta o pareti resistenti al calore.

® Assicurarsi che il bruciatore a bioetanolo sia installato in piano, sia in orizzontale che in

verticale.

® Mantenere una distanza di sicurezza di almeno 50 cm (da sinistra, destra e davanti) dagli
oggetti.

e Tenere lontano dal bruciatore a bioetanolo gli oggetti infiammabili (come tende, mobili e
libri).

¢ Non collocare il bruciatore a bioetanolo accanto, sotto o sopra il telaio di un argano. Cio
potrebbe aumentare il rischio di incendio! (A causa delle correnti d'aria).

* Non collocare il bruciatore in un locale con un livello di umidita elevato e costante.

e Utilizzare il bruciatore a bioetanolo solo in un locale privo di correnti d'aria, per evitare la
formazione di fuliggine.

e Se il bruciatore viene utilizzato in uno spazio chiuso, assicurarsi che vi sia una ventilazione
adeguata, poiché emette anidride carbonica (CO2). E necessaria un’apertura di 120 cm2
, che corrisponde a una porta aperta. Inoltre, & necessario tenere conto delle dimensioni
minime del locale (vedere la tabella alla pagina successiva).

® Lanorma EN prescrive un riscaldamento massimo per stanza di 4,5 kW. Un kW superiore,
dovuto all'uso di bruciatori multipli, non & stato studiato ed & quindi a rischio e pericolo
dell’'utente.
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Dimensioni del locale

Quando un biocamino brucia, viene emessa CO2. In grandi quantita, la CO2 puo essere dan-
nosa, pertanto & necessario rispettare le raccomandazioni relative alle dimensioni minime del
locale. La quantita di CO2 che un biocamino emette dipende dal consumo di bioetanolo.
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. Si sconsiglia I'uso continuo

- Non consigliato

Trovate il consumo del caminetto specifico sul nostro sito web www.cachfires.com

Installazione del caminetto

Linstallazione & di solito abbastanza semplice e pud essere eseguita da soli. Alcuni cami-
netti possono essere piuttosto pesanti, quindi pud essere una buona idea essere in due per
I'installazione.

Installazione di caminetti a parete e a libera installazione
e Controllare le istruzioni allegate se il caminetto richiede un montaggio prima dell’uso.

¢ Non appendere un caminetto a parete su una parete con carta da parati © muro a secco con
carta, poiché con il tempo potrebbe scolorirsi.



¢ Non collocare oggetti infiammabili sopra I'unita.
e Una volta assemblato e installato il caminetto, il bruciatore & pronto per essere collocato al
suo interno.

Installazione di progetti su misura

Consultate le istruzioni per I'installazione sul nostro sito web, www.cachfires.com

Installazione di vetri e decorazioni

Se il vetro & incluso nel caminetto a bioetanolo, si consiglia di installarlo. | supporti per il vetro
forniti in dotazione vengono montati con una vite e successivamente il vetro viene inserito nel
supporto e bloccato.

Stringere le viti del vetro solo a mano e non troppo forte. Il metallo e il vetro si dilatano quando
vengono riscaldati e, se vengono serrati troppo, il vetro puo scoppiare durante |'uso.

e Con il bruciatore si possono utilizzare diverse decorazioni (legno e pietre di ceramica).
Posizionatele intorno al bruciatore, in modo che I'apertura sia completamente libera. La
collocazione di decorazioni all'interno delle fiamme pud creare fuliggine e combustione non
pulita.

e Se il caminetto & dotato di vetro di sicurezza, la decorazione non deve toccarlo. La decora-
zione in ceramica conduce il calore e pud causare la rottura del vetro.

* Dopo |'uso, non toccare il materiale decorativo finché non si & raffreddato.

e Per motivi di sicurezza, non si devono utilizzare decorazioni diverse da quelle previste per i
caminetti a bioetanolo.

Attenzione! La temperatura dello schermo di vetro e del materiale decorativo puo raggiungere
i 90° - 140° C quando il bruciatore & in funzione. La parte superiore del bruciatore a bioetanolo
pud raggiungere i 200° C durante I'uso.

Alimentazione del caminetto

Si consiglia di utilizzare bioetanolo con una percentuale di alcol compresa tra 95 e 97,5%. E
possibile utilizzare bioetanolo con una percentuale alcolica inferiore, ma potrebbe creare una
fiamma piti piccola ed emettere un odore di alcol durante la combustione. Il bioetanolo con una
percentuale di alcol superiore al 97,5% non & consigliato.

Non utilizzare mai combustibili diversi dal bioetanolo previsto per i biocamini. Il gel di etanolo, il
combustibile per caminetti, il detergente per le mani, ecc. non sono adatti all’'uso nei caminetti a
bioetanolo. Se si utilizza un combustibile diverso da quello raccomandato, si rischia di danneg-
giare il caminetto e di esporsi a un grave pericolo di incendio.

Non fumare durante il riempimento e I'accensione del bruciatore a bioetanolo. Rischio di
esplosione!

NOTA: Il bruciatore & riempito con cotone idrofilo ceramico. Questo deve rimanere nel bru-
ciatore e non deve essere rimosso. Il bioetanolo deve essere semplicemente riempito sopra
I'ovatta di ceramica.
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Non riempire mai troppo Non versare mai Non versare mai
il bruciatore bioetanolo in un bruciatore bioetanolo in un bruciatore
acceso caldo
.
Approccio

® Assicurarsi che il bruciatore sia completamente spento e raffreddato prima del riempimento.
Aprire il bruciatore in modo che sia possibile accedere facilmente all'intera apertura.

e Per evitare di versare il bioetanolo, & consigliabile utilizzare un imbuto durante il riempi-
mento. Questo viene inserito nell’apertura del bruciatore.

e Evitare di sporcare la pelle con il bioetanolo. Il bioetanolo & altamente infiammabile e deve
essere maneggiato con cura.

* Riempire il bioetanolo nel bruciatore. Fare attenzione, evitando di versare o riempire ecces-
sivamente il bruciatore di bioetanolo.

® Interrompere il riempimento non appena il bioetanolo raggiunge l'indicatore “max”. Non
& necessario riempire completamente il bruciatore, ma se si riempie meno bioetanolo del
livello massimo, & necessario distribuire il bioetanolo in modo uniforme nel bruciatore
durante il riempimento.

* Seil bruciatore a bioetanolo viene riempito troppo, il bioetanolo in eccesso deve essere
rimosso prima dell’accensione. Lo stesso vale per il bioetanolo versato accanto al
bruciatore.

e |l bioetanolo versato pud essere rimosso con un panno assorbente prima dell’accensione.

e Una volta completato il iempimento, le bottiglie di bioetanolo vuote devono essere chiuse
e allontanate dal biocamino.

® |l caminetto & ora pronto per |'uso.

e ATTENZIONE! Non aggiungere mai bioetanolo a un bruciatore caldo. Pertanto, dopo I'uso,
lasciare raffreddare il bruciatore per almeno 30 minuti prima di riempirlo nuovamente.

Accensione del bruciatore a bioetanolo

Aprire completamente il bruciatore e accendere il camino con un accendino. Si consiglia di utiliz-
zare un accendino lungo per evitare il contatto con le fiamme.

Regolazione delle fiamme

E possibile regolare le dimensioni delle fiamme modificando la dimensione dell’apertura. Per
farlo, & necessario far scorrere il coperchio metallico sull'apertura del bruciatore, utilizzando
I'attrezzo in dotazione.

NOTA: Non tutti i bruciatori a bioetanolo sono dotati di una copertura metallica sulla parte supe-

riore del bruciatore e quindi non dispongono di questa funzione. Ad esempio, non é presente sui
bruciatori rotondi.



Spegnere la fiamma a bioetanolo

Lo spegnimento del bruciatore a bioetanolo avviene interrompendo |'apporto di ossigeno e
soffocando cosi il fuoco. Cio pud essere fatto spostando il coperchio metallico sulla fiamma o
posizionando uno strumento di spegnimento esterno sull’apertura.

Per evitare che il bioetanolo evapori, il bruciatore deve essere tenuto chiuso quando non viene
utilizzato. Tuttavia, poiché il coperchio non & completamente ermetico, il bioetanolo riempito
evapora da solo nel tempo. E quindi opportuno evitare di riempire il bruciatore con una quantita
di bioetanolo superiore a quella utilizzata.

Se il bruciatore non si spegne quando si tira il coperchio metallico sulla fiamma, nella maggior
parte dei casi & possibile spegnere il caminetto tirando il coperchio metallico avanti e indietro
alcune volte. Preferibilmente con un unico rapido movimento.

Manutenzione

Se il bruciatore a bioetanolo viene utilizzato frequentemente, € possibile che la parte superiore
del bruciatore si scolorisca. Questo fenomeno & normale e non altera il funzionamento del cami-
netto. Non utilizzare prodotti abrasivi per pulire I'inserto. Pulire invece la superficie con un panno
umido. Il vetro puo essere pulito con un detergente per piani di cottura in ceramica.

Fai-da-te

Se intendete utilizzare il bruciatore a bioetanolo in un caminetto progettato e costruito da voi,
potete usufruire dei seguenti materiali di costruzione:

e Piastre Promafour

Piastre Promatect

Piastre Super-isol

Isolamento Promaglaf®

Isolamento Insulfrax

Pannelli Skamotec

e O altri materiali da costruzione ignifughi simili

Le specifiche tecniche e le dimensioni di installazione dei singoli bruciatori sono disponibili sul
nostro sito web www.cachfires.com
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Dépannage

Problema

Possibile causa

Soluzione

Formazione di fuliggine

E stato utilizzato un combusti-
bile non corretto

Utilizzare solo bioetanolo per
i biocamini

Formazione di fuliggine

L'apertura del bruciatore &
coperta da decorazioni

Assicurarsi che 'apertura sia
libera da decorazioni

Tempo di combustione breve

E stato utilizzato un combusti-
bile non corretto

Utilizzare solo bioetanolo per
biocamini

Tempo di combustione breve

Il bruciatore non ¢ stato riem-
pito completamente

Spegnere il bruciatore,
lasciarlo raffreddare per
30 minuti e riempirlo
nuovamente

Fiamme troppo grandi

Combustibile sbagliato o
troppa corrente d'aria

Utilizzare il combustibile cor-
retto. Evitare le correnti d'aria
intorno al caminetto

Fiamme troppo piccole

Il combustibile & quasi
esaurito

- Spegnere il bruciatore,
lasciarlo raffreddare per
30 minuti e riempirlo
nuovamente

Le fiamme non si spengono
quando il coperchio metallico
& chiuso

Puo accadere sui bruciatori
pil grandi se si spegne il
caminetto a meta del tempo
di combustione. Il coperchio
non & ermetico al 100% e i
vapori di bioetanolo possono
quindi fuoriuscire

Aprire completamente

il coperchio metallico e
richiuderlo rapidamente per
interrompere |'apporto di
ossigeno
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Manual de usuario e instrucciones de seguridad
para chimeneas y quemadores de bioetanol.

Asegurese de conservar esta guia de usuario mientras tenga el producto en su poder. Si el pro-
ducto se revende, debe incluir la guia del usuario.

La chimenea de bioetanol sélo debe ser utilizada por adultos, mayores de 18 afios, que sean
competentes y que hayan leido y comprendido este manual de usuario con instrucciones y
pautas de seguridad.

Importante!

El quemador de bioetanol solo puede usarse con fines decorativos, aunque también
proporciona calor, no puede utilizarse como fuente principal de calefaccién. Consulte la
legislacién local antes de usarlo.

El qguemador de bioetanol esté destinado Unicamente para uso en interiores.

Nunca modifique la construccién del quemador de bioetanol.

No estd permitido el uso del quemador de bioetanol por parte de menores, personas bajo
la influencia de alcohol, drogas o medicamentos, ni por personas con limitaciones fisicas o
mentales.

Las superficies y materiales externos cercanos al quemador se calientan durante el funcion-
amiento. Se requiere especial atencién, ya que puede haber riesgo de quemaduras.

Tenga cuidado con la ropa inflamable y el cabello.

Nunca deje la chimenea desatendida y mantenga a los nifios y las mascotas a una distancia
segura.

Mantenga una distancia segura de al menos 50 cm (desde todas las partes del quemador)
de otros objetos y materiales inflamables.

Nunca mueva un quemador o chimenea de bioetanol mientras esté en uso.

Utilice inicamente bioetanol destinado a chimeneas de bioetanol. Se recomienda un bioe-
tanol con una graduacién alcohdlica de entre el 95 % y el 97,5 %.

El bioetanol es un material peligroso con nivel de peligro UN1987, nivel 3.

El bioetanol es extremadamente inflamable y debe manipularse con cuidado.

Asegurese de consultar las regulaciones nacionales y (o) regionales sobre cémo almacenar
combustible de forma segura.

El bioetanol debe almacenarse en un lugar seguro, lejos del fuego y fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga un extintor o una manta ignifuga a mano durante su uso.
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Si raccomanda di avere una Se recomienda tener un Lea las instrucciones antes de
coperta antincendio extintor de incendios. la instalacién y el uso.
Utilice bioetanol Unicamente Destinado Unicamente a Solo debe utilizarse en una
segun las instrucciones. decoracién y uso doméstico. habitacién ventilada.

Instalaciéon de un quemador de bioetanol

Nuestros quemadores de bioetanol estan disponibles en una amplia y variada seleccién de bio-
chimeneas. El quemador también puede utilizarse para proyectos de bricolaje o para integrarse
en una chimenea existente. Visite nuestro sitio web para ver la seleccién e instrucciones de
instalacion de un quemador de bioetanol: www.cachfires.com

Instrucciones generales de instalacién

* Asegurese de que el suelo/mesa/pared/techo en el que se colocaré el quemador/chimenea
pueda soportar el peso.

e El quemador debe colocarse o colgarse sobre una base o pared resistente al calor.

* Asegurese de que el quemador esté nivelado, tanto horizontal como verticalmente.

* Mantenga una distancia de seguridad de al menos 50 cm (desde todas sus partes) con los
objetos.

* Mantenga los objetos inflamables (como cortinas, muebles y estanterfas) alejados del que-
mador de bioetanol.

¢ No coloque el quemador de bioetanol junto, debajo ni encima de una ventana. Esto podria
aumentar el riesgo de incendio (debido a las corrientes de aire).

* No coloque el quemador en una habitacién con un nivel de humedad alto y constante.

e Utilice el quemador de bioetanol Ginicamente en una habitacién sin corrientes de aire, de lo
contrario podria formarse exceso de hollin.

* Asegurese de que haya una ventilacién adecuada si el quemador se utiliza en un espacio
cerrado, ya que emite didéxido de carbono (COM). Se requiere una abertura de 120 cm?,
equivalente a una puerta abierta. Ademaés, se debe tener en cuenta el tamafio minimo de la
habitacién (véase la tabla en la pagina siguiente).

e Lanorma EN prescribe una potencia méxima de calefaccion por habitaciéon de 4,5 kW. No
se ha estudiado una potencia superior debido al uso de varios quemadores, por lo que el
uso es bajo su propia responsabilidad.

61



62

Tamano de la habitacion

Cuando una chimenea de bioetanol funciona, emite CO2. En grandes cantidades, el CO2 puede

ser perjudicial, por lo que deben cumplirse las recomendaciones sobre el tamafio minimo de la
habitacién. La cantidad de CO2 generada, depende de consumo del quemador.
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- Desrecomendado uso seguid
. No recomendado

Encuentre el consumo de la chimenea especifica en nuestra web www.cachfires.com

Instalacion de la chimenea

La instalacion suele ser bastante sencilla y puede realizarla usted mismo. Algunas chimeneas
pueden ser bastante pesadas, por lo que conviene que dos personas realicen la instalacion.

Instalacion de chimenea de pared y de pie

e Consulte las instrucciones adjuntas si la chimenea requiere montaje antes de su uso.

* No cuelgue una chimenea de pared en una pared con papel tapiz o paneles de yeso con
® papel, ya que con el tiempo puede producirse decoloracion.

* No coloque objetos inflamables encima de la unidad.



* Una vez ensamblada e instalada la chimenea, puede colocar el quemador dentro de la
chimenea.

Instalacion de proyectos a medida

Consulte las instrucciones de instalacion en nuestro sitio web, www.cachfires.com.

Instalacion de vidrios y decoracién

Si su chimenea de bioetanol incluye vidrio, recomendamos instalarlo. Los soportes de vidrio
suministrados se montan con un tornillo y, posteriormente, el vidrio se coloca en el soporte.

Apriete los tornillos del vidrio solo a mano, sin apretarlos demasiado. El metal y el vidrio se
expanden con el calor, y si se aprietan demasiado, el vidrio puede reventar durante el uso.

® Se pueden usar diferentes decoraciones (madera y piedras ceramicas) con el quemador.
Coléquelas alrededor del quemador, de modo que la abertura quede completamente libre.
Colocar decoraciones directamente sobre las llamas puede generar hollin y una combustién
impura.

e Sila chimenea tiene vidrio de seguridad, la decoracién no debe tocarlo. La decoracién de
ceramica conduce el calor y puede hacer que el vidrio se rompa.

e Después de su uso, no toque el material de decoracién hasta que se haya enfriado.

e Por razones de seguridad, no se debe utilizar ningtin material de decoracién que no sea el
destinado a ser utilizado en chimeneas de bioetanol.

jAdvertencial La temperatura de la pantalla de vidrio y del material decorativo puede alcanzar
entre 90 y 140 °C durante el uso del quemador. La parte superior del quemador de bioetanol
puede alcanzar hasta 200 °C durante el uso.

Alimentacion de la chimenea

Recomendamos usar bioetanol con un contenido de alcohol entre el 95 %y el 97,5 %. Se puede
usar bioetanol con un contenido de alcohol menor, pero podria generar una llama mas pequefia
y desprender olor a alcohol al quemarse. No se recomienda usar bioetanol con un contenido de
alcohol superior al 97,5 %.

Nunca utilice combustible que no sea bioetanol en su biochimenea. El gel de etanol, el combu-
stible para chimeneas, el desinfectante de manos, etc., no son aptos para chimeneas de bioe-
tanol. Si utiliza un combustible distinto al recomendado, podria dafiar la chimenea y exponerse a
un grave peligro de incendio.

No fume mientras llena y enciende el quemador de bioetanol. jRiesgo de explosién!
NOTA: El quemador esta relleno de algodén cerdmico. Este debe permanecer en el

quemador y no debe retirarse. Simplemente hay que verter el bioetanol sobre el algodén
ceramico.
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No sobrellene el Nunca ponga bioetanol en Nunca ponga bioetanol en
quemador un quemador en uso un quemador caliente

Llenado de la chimenea

e Asegurese de que el quemador esté completamente apagado y frio antes de llenarlo. Abra
el quemador para facilitar el acceso a toda la abertura.

e Para evitar derrames de bioetanol, conviene usar un embudo durante el llenado. Este se
coloca en la abertura del quemador.

e Evite el contacto de la piel con bioetanol. El bioetanol es altamente inflamable y debe
manipularse con precaucion.

e Llene/rellene el quemador con bioetanol. Hagalo con cuidado y evite derramarlo o llenarlo
demasiado.

e Deje de llenar en cuanto el bioetanol alcance el indicador “max”. No es necesario llenar el
quemador por completo, pero si llena menos bioetanol del nivel méximo, debe distribuirlo
uniformemente por la abertura el quemador durante el llenado.

e Siel quemador de bioetanol se llena demasiado, se debe eliminar el exceso antes del
encendido. Lo mismo ocurre con el bioetanol derramado cerca del quemador.

e El bioetanol derramado se puede eliminar con un pafio absorbente antes del encendido.

e Una vez finalizado el llenado, las botellas de bioetanol vacias deben cerrarse y alejarse de la
biochimenea.

® Lachimenea ya esté lista para usarse.

iADVERTENCIA! Nunca afiada bioetanol a un quemador caliente. Por lo tanto, deje que el
quemador se enfrie durante al menos 30 minutos después de usarlo antes de rellenarlo.
Encendido de la chimenea

Abra completamente el quemador y encienda la chimenea con un encendedor. Se recomienda
usar un encendedor largo para evitar el contacto con las llamas.

Ajuste de las llamas

Es posible ajustar el tamario de las llamas modificando el tamafo de la abertura. Esto se hace
deslizando la tapa metalica sobre la abertura del quemador con la herramienta incluida.

NOTA: No todos los quemadores de bioetanol tienen una cubierta metélica en la parte supe-
rior, por lo que no cuentan con esta funcién. Por ejemplo, no esté presente en los quemadores
redondos.



Apagado de la chimenea

El quemador de bioetanol se extingue cortando el suministro de oxigeno, sofocando asf el
fuego. Esto puede hacerse moviendo la tapa metélica sobre la llama o colocando un extintor
externo sobre la abertura.

Para evitar que el bioetanol se evapore, el quemador debe mantenerse cerrado cuando no esté
en uso. Sin embargo, como la tapa no es completamente hermética, el bioetanol se evaporara
por si solo con el tiempo. Por lo tanto, evite rellenar con més bioetanol del que vaya a utilizar.

Si el quemador no se apaga al colocar la tapa metélica sobre la llama, generalmente se puede
apagar tirando de la tapa hacia adelante y hacia atrés varias veces, preferiblemente con un solo
movimiento rapido.

Mantenimiento

Si el quemador de bioetanol se usa con frecuencia, puede decolorarse la parte superior. Esto es
normal y no afecta el funcionamiento de la chimenea. No utilice productos abrasivos para limpiar
el inserto. Limpie la superficie con un pafio himedo. El vidrio se puede limpiar con un limpiador
para vitrocerdmica.

Materiales de instalacion

Si planea utilizar el quemador de bioetanol en una chimenea que usted mismo disefie y con-
struya, puede utilizar los siguientes materiales de construccién:

e Placas Promafour

Placas Promatect

Placas Super-isol

Aislamiento Promaglaf®

Aislamiento Insulfrax

Paneles Skamotec

e U otros materiales de construccién ignifugos similares

Las especificaciones técnicas y las dimensiones de instalacion de los quemadores individuales se
pueden encontrar en nuestro sitio web www.cachfires.com
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Solucién de problemas

Problema

Posible causa

Solucién

Formacién de hollin.

Se ha utilizado combustible
incorrecto.

Utilice Unicamente bioetanol
para biochimeneas.

Formacién de hollin.

La abertura del quemador
esta cubierta con decoracion.

Asegurese de que la apertura
esté libre de decoracion.

Tiempo de combustion corto.

Se ha utilizado combustible
incorrecto.

Utilice Unicamente bioetanol
para biochimeneas.

Tiempo de combustién corto.

El quemador no se ha llenado
completamente.

Apaga el quemador, déjalo
enfriar durante 30 minutos y
vuelve a llenarlo.

Llamas demasiado grandes.

Combustible incorrecto o
demasiada corriente de aire.

Utilice el combustible adec-
uado. Evite corrientes de aire
alrededor de la chimenea.

Llamas demasiado grandes.

El combustible esta casi
agotado.

Apaga el quemador, déjalo
enfriar durante 30 minutos y
vuelve a llenarlo.

Las llamas no se extinguen
cuando la tapa metélica esta
cerrada.

Puede ocurrir en quemadores
mas grandes si se apaga la
chimenea durante el encen-
dido. La tapa no es comple-
tamente hermética y, por

lo tanto, pueden escaparse
vapores de bioetanol.

Abra completamente la
cubierta metélica y ciérrela
nuevamente répidamente
para detener el suministro de
oxigeno.
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